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DIVANCE-i BAiS’iN YENI TESPIiT EDIiLEN NUSHASI VE EKLER

Ozan KOLBAS!
OZET

Kassabzade Ahmed Bais, on sekizinci yiizyilin ortalari ile on dokuzuncu yiizyilin ilk
yillarinda yasamus bir sairidir. Biyografisi hakkinda ayrintili bilgiler veren tespit edilebilen tek
tarihi kaynak, Seyhiilislam Arif Hikmet Bey’in sairler tezkiresidir. Bursa Mihali¢’te dogmus,
egitimini Istanbul’da tamamlanug, Halim Geray Han’a hocalik vazifesiyle Rumeli’de Vize-Saray’a
gitmistir. Cesitli gérevlerde bulunduktan sonra, Bagdatli ismail Pasa’nin aktardigina gére 1215
(1800-1801) yilinda Maras’ta vefat etmistir. Arif Hikmet Bey’in verdigi bilgiye gore bilinen tek
eseri dort ciiz miktart Divdn’idir. Bu eserin, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi’nde
kayith niishas1 divange hiiviyetindedir. Bu niisha iizerine daha 6nce idil Can Mamas, Akin Zengin
ve Bilge Kaya-Yigit tarafindan {i¢ ayr ¢alisma yapilmistir. Istanbul Universitesi Nadir Eserler
Kiitiiphanesi niishasinda, Bais’e ait 1 kaside, 2 miiseddes, 1 tahmis ve 57 gazel kayithdir. Bu
makalenin konusu olan Corum Hasan Pasa Yazma Eser Kiitiiphanesi’nde kayitli yeni tespit edilen
niisha ise Bais’e ait simdiye kadar yayimlanmamis siirleri ihtiva ettigi gibi onun edebi
biyografisine dair yeni bilgilere ulagilmasim saglar. Toplam 124 manzumenin kayitli oldugu niisha
sayesinde, Bais’e ait daha once yayimlanmamus 2 kaside, kaside baglikli 1 kita-i kebire, 1 tahmis, 3
tarih kitasi, 37 gazel, 8 kita, 7 matla ve 4 miifret daha ortaya ¢ikmustir. Bais’in Hoca Neset’in
talebelerinden biri oldugu, Sehbaz Geray Han’a ve Siinbiilzade Vehbi’ye kasideler sundugu, ismail
Begzade Mehemmed Beg’nin dogumuna, Seyhiilislam Mekki Mehemmed Efendi’nin mesihat
makanuna getirilisine, Asim Insdst Zeyli’nin tamamlamsina ebcedle tarih diisiirdiigii; Tiirk
sairlerinin yaninda ‘Urfi-i Sirazi, Saib-i Tebrizl ve Hafiz-1 Sirazi gibi Farsga siir sdyleyen sairlere
nazireler yazdig1 tespit edilmistir. Bu calisma ve yeni belirlenen niisha, daha once yapilan
calismalardaki bazi yanlis bilgilerin tashih edilmesini de saglamistir. Bais’in siirler sundugu,
Kevakibzade nisbesiyle anilan kisinin kimligi ortaya ¢ikmis, daha dnce Fazil-1 Endertini’nin bir
gazeline nazire yazdig1 belirtilmisse de ilgili gazelin Hafiz Hac1 Tahir Efendi’nin siirine nazire
oldugu anlagilmistir. Béis, gelenekten beslenen bir sair olmakla birlikte orijinal hayaller pesinde
kosan, Sebk-i Hindi iislubunun ve bu iislup devresine mensubiyeti bilinen sairlerin etkisinde siirler
kaleme alan renkli ve degerli bir sairdir.

Anahtar kelimeler: Eski Tiirk Edebiyati, Bais, Divange-i Bais, Sebk-i Hindi.
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GIRIS

Bais’in biyografisi, tespit edilebildigi kadariyla tarihi kaynaklar arasinda yalnizca
Seyhiilislam Arif Hikmet Bey’in (6. 1275/1859) sairler tezkiresinde yer alir. Bu kaynagin
aktardig: bilgilere gore adi Ahmed’dir. Bursa Mihali¢’te dogmus ve burada Kassabzade
nisbesiyle sohret bulmustur. Istanbul’a gelerek Sehzade Medresesi’nde Firtaki Hasan
Efendi’den okumus, imtihan edildikten sonra miilazemet almaya hak kazanmis ve
Bayburdizadde’nin Halep mevleviyetinde miistahdemlik yapmistir. Birkag ay Bekir
Pasazdde Hamdullah Bey’in Edirne mevleviyetinde mektupguluk ve bir miiddet de
Abdullah Mollazade’ye musahiplik yaptiktan sonra Halim Geray Han’a (6. 1239/1823-
24) hocalik vazifesiyle Rumeli’de Vize-Saray’a gitmistir.? Yenice ayan1 Topluzade
Mustafa Aga’ya katip olmasinin ardindan Alev Pasa, Bais’i yanina almis; Pasa’nin
katline ferman ¢iktig1 sirada Bais’in savunma makaminda yazdig1 kiiciik tezkere
sayesinde Pasa affedilmis; Bais, bunun i{izerine divan katipligiyle odiillendirilmistir.’
Maiyetiyle birlikte Istanbul’a gittigi sirada bir vesileyle firar ettiginde Izzet Pasa haline
acimig ve ona merhamet gostererek maliye tezkireciligi payesini ve Divan-1 Hiimayun
hocaligin1 ihsan etmistir. Rumeli valisi Sinasizdde’ye mektupguluk yaptiktan ve bu
vazifeyi terkten sonra Alev Pasa’nin kethiidaligindan ayrilan Degirmenci Mustafa
Pasa’ya divan katibi olmus, Pasa’nin 6liimiinden sonra Aris’ten dondiigii sirada, yaklasik
kirk yasinda Marag’ta vefat etmistir. Mihriinde “Hayra her dem ola ba‘is Ahmed”
misrainin yazili oldugu bilinmektedir (Arif Hikmet, 2014, s. 49; Tuman, 1368, s. 108;
Uzgér, 2002, s. 152). Sadeddin Niizhet Ergun, Tiirk Sairleri adli eserinde Bais’in on
dokuzuncu ylizyil sairlerinden biri oldugunu sdylemisse de (1936-1945, s. 691) hocasi ve
talebesi olarak zikredilen veya yanlarinda bulundugu sahsiyetlerin biyografilerinden
hareketle on sekizinci asrin ikinci yarisinda yagadig tespit edilmistir (Mamas, 1965, s. 1).
Bagdatli Ismail Pasa’nin (6. 1920) Kesfii z-Ziiniin Zeyli'nde Divdn-1 Bdis maddesi
karsisina 1215 (1800-1801) yilinda vefat ettigi kaydedilmistir (1945, s. 492). Tahir
Uzgor, 6liim yilin1 1789 olarak vermisse de (2002, s. 152) hangi kaynaga dayandig tespit
edilemeyen bu bilginin dogrulugu siiphelidir.

2 Halim Geray, 16 Muharrem 1186 (19 Mayis 1772) tarihinde Vize-Saray olarak adlandirilan
bugiinkii Tekirdag’in Saray ilgesi yakinlarinda Eydiir adli kdyde dogar. Geray hanedanina
mensup rehinliklerin, azledilmis hanlarin, akrabalarin ve yeni tayin olunan hanlarin
biiyiiklerinin, muhtemel bir katliamdan korunmak amactyla Rumeli’de islimye, Yambolu,
Tekirdag ve Catalca gibi yerlerde giftliklere yerlestirildigi ve kendilerine salyane, has ve
zeamet tahsis olundugu bilinmektedir, bk. (inalcik, 1997, s. 786). Bu durum, Halim Geray’in
Vize-Saray’da dogma nedenine agiklik kazandirmasi bakimindan dikkate sayandir. Halim
Geray’m, III. Selim déneminde, 1219 (1804) yilinin Mayis ayindan &nce Istanbul’a yerlestigi
bilinmektedir (Halim Giray, 2013, s. 1-3). 1815 yilinda istanbul’dan uzaklastirilarak Vize’ye
gonderilmigse de bu siirgiiniin Bais’in biyografisinde herhangi bir yeri yoktur. Bais’in Vize-
Saray’a gidisi, Halim Geray’in ¢ocukluk veya ilk genglik doneminde olmalidir.

Arif Hikmet Bey’in tezkiresindeki bu ifade, muglakligi nedeniyle cesitli arastirmalarda farkli
sekilde anlagilmistir. Bu nedenle, climlenin orijinalini aktarmak yerinde olacaktir: “Yefice
a‘yam Topli-zade Mustafa Aga’ya katib olup ba‘dehu ‘Alev Paga merkaim istishab édiip vezir-
i merkiimun katline irade-i seniyye ta‘alluk étdikde miitercem-i merkiimufi tahrir étdigi sukka
ba‘is-i ‘afvi oldukda divan kitabetiyle tekrim étmisdir.” (2014, s. 49).
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Arif Hikmet Bey, Bais’in asikane tiirde yazdig1 dért ciiz miktar1 Divdn’mim oldugunu
belirtmektedir (2014, s. 49). Ergun, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi,
Tiirkce Yazmalar 3557 numarada miiellif hatt1 kii¢iik bir divan niishasinin oldugunu
bildirmistir. 29 varaktan ibaret bu niisha igerisinde 1b-21b sayfalar1 arasinda Béis’e ait 1
kaside, 2 miiseddes, Sabit’in (6. 1124/1712) gazeline 1 tahmis ve 1’i Fars¢ca 57 gazel
kayitlidir. Bais, Ergun’a gore “tasannua ve kelime oyuncakgiligina fazla merakli olmakla
beraber divan teknigine sahip degerli bir sairdir” (1936-1945, s. 691). Ergun’un aksine
Dergdh Yayinlar1 tarafindan nesredilen Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi’nde “az
sayida asikane siiri olan Bais, 6nemsiz bir sairdir” (“Bais Ahmed”, 1977, s. 299) hiikmii
verilmigse de herhangi bir temele dayanmayan bu goriis kabul edilemez.

Divdnge-i Bdis’in simdiye kadar bilinen tek niishasi {lizerinden bugiine kadar ii¢ ayr1
calisma yapilmustir: Bunlardan ilki, idil Can Mamas tarafindan, Ali Nihad Tarlan’in
danigmanliginda hazirlanan mezuniyet tezidir. Bu ¢aligmada, 6ns6z ve Ergun’un Tiirk
Sairleri adl1 eserinden aktarilan yaklasik bir buguk sayfalik biyografik bilginin ardindan
Divinge’nin transkripsiyonlu metnine yer verilmistir (1965). ikincisi, Beyhan Kesik
danmigsmanliginda, Akin Zengin tarafindan hazirlanan yiiksek lisans tez c¢aligmasidir.
Calismanin birinci boliimiinde sairin biyografisine yer verilmis, ikinci boliimiinde
Divdnge’nin sekil, tigiincli boliimde ise muhteva hususiyetleri ayrintili olarak alt bagliklar
hélinde incelenmis, dordiincii boliim transkripsiyonlu metne ayrilmistir (2018). Ugiincii
calisma ise Bilge Kaya-Yigit tarafindan makale halinde nesredilmistir. Bu c¢aligsmada,
Bais’in biyografisinin aktarildigit ve Divdnge’nin sekil ve muhteva ozelliklerinin
incelendigi boliimiin ardindan metnin, transkripsiyon harfleri haricinde Latin harflerine
aktarilan popiiler nesri gelir (2022). Tesis edilen metin, ayn1 niishaya dayandigindan, bazi
kelimelerdeki okuma hatalar1 ve imla farkliliklar1 haricinde her ii¢ ¢alismada da ayni
olmakla birlikte, bu ii¢ ¢alisma igerisinde tahlil bakimmdan en kapsamlis1 en azindan alt
basliklar1 barindirmasi hasebiyle Akin Zengin’in yliksek lisans tezidir.

Arif Hikmet Bey, Bais’in Divin’1 oldugunu belirtmisse de gerek Istanbul Universitesi
Nadir Eserler Kiitiiphanesi’nde (I) gerekse yeni tespit edilen Corum Hasan Pasa Yazma
Eser Kiitiiphanesi’nde (H) kayith niisha, divange hiiviyetindedir. Simdiye kadar
hazirlanan ii¢ ¢alismada Arif Hikmet Bey’in verdigi bu bilgi gozden kagirilmistir. Onceki
calismalarda yapilan bazi yorumlar ve varilan sonuglar Bais’e ait siirlerin 1
nilishasindakilerle smirli oldugu zehabindan hareketledir. H niishasi bu durumu
degistirmekte, tespit edilmesi miimkiin baska bir niishanin degistirmesi de ihtimal
dahilindedir. Bu nedenle elimizdeki niishalardan hareketle, yeni tespit edilen niishanin
sondan eksik olmasi ve bazi kafiye harfleriyle yazilmas1 gereken gazellerin niishada
bulunmamasi sebebiyle Bais’in simdilik Divdn’dan ziyade Divdnge sahibi oldugunu
sOylemek daha yerinde olur.

Bu makalede, Divinge-i Bdis’in Corum Hasan Pasa Yazma Eser Kiitiiphanesi’nde
kayitl1 yeni tespit edilen niishas1 tanitilacak, niishada kayith simdiye kadar goriilmemis
siirler iizerinden Bais’in biyografisine katki mahiyetindeki bilgiler degerlendirilecek ve
bu niisha sayesinde ortaya cikan siirlerin transkripsiyonlu metinleri nesredilecektir. H
niishas1, I niishasindaki biitiin siirleri ihtiva etmektedir. Bu nedenle simdiye kadar ii¢ defa
yaymmlanan siirler bir kez daha nesredilmeyecek; ancak calismanin son boliimiinde, her
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iki niishada kayith ortak siirlerin niisha farklar1 gosterilecektir. Simdiye kadar yapilmis ii¢
calisma ii¢ ayri niisha kabul edilerek bunlardaki okuma hatalarina da niisha farklarn
arasinda isaret edilecektir. Bu sayede, bu makalenin ek bdliimiinde yer verilen niisha
farklarinin daha 6nce yapilan ¢aligmalarla mukayese edilmesi halinde Divdnge-i Bdis’in
tam nesrine ulasilabilecektir. Bais’in siirleri {lizerine yapilacak kapsamli herhangi bir
yorum yahut edebi tetkik makalenin sinirlarini asacagindan bu tiirden bir inceleme baska
aragtirmacilara birakilmgtir.

Niisha Tavsifi ile Niishanin Diisiindiirdiikleri

Yeni tespit edilen niisha, Corum Hasan Pasa Yazma Eser Kiitiiphanesi, Corum Hasan
Paga il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonu 2139 numarada kayitlidir. Divan mecmuasi
goriiniimiindeki niisha igerisinde iki ayr1 eser mevcuttur. Niishaya ait Tiiyatok Yazma Eser
Katalog Fisi’nde mecmua igerisindeki ilk eserin Bais’e ait oldugu tespit edilememis;
sairin mechul oldugu, ilk niishanin muhtelif kisiler tarafindan yazilmis kasideleri ihtiva
ettigi belirtilmis ve kitap adi “Divan (Mubhtelif)” seklinde kaydedilmistir. Niisha, sari,
turuncu ve yesil renklerde ¢eharklise bordo mesin cilt i¢indedir. 205 x 134 - 130 x 90
mm. ebadindadir. 78 varaktir. Kagidi aharli ve krem renktedir. Reddadelidir. Zahriye
sayfasina niishanin duhul ve esas numaralar1 Arap rakamlartyla yazilmistir. Aym sayfada
Halil Hamdi Efendi’ye ait tesahiip kaydina yer verilmis, sayfaya Ahmed Feyzi Efendi’ye’
(6. 1909) ait “Vakafe-hii ‘ala-ehli’l-‘ulim es-Seyyid Ahmed Feyzi miifti-yi Corum” yazili
vakif ve “T.C. Corum Vilayeti Milli Kiitiiphanesi” miihrii basilmigtir. Ayni miihiirler 35a,
54a ve 78a sayfalarina da kimi zaman teki kimi zaman ikisi birlikte vurulmustur.
Zahriyesinde, muhtemelen yaslica biri tarafindan, lacivert miirekkepli kalemle, titrek bir
rikayla yazilmig Bais’in biyografisine dair tahminler vardir:

(Divan-1 Ba‘is) Sa‘ir Ba‘is’e ve Divan’ina ‘@’id biyografik eserlerde bir kayda tesadiif
édilmedi ise de Divan’ifi ikinci yapraginifi ikinci sahifesinde 1224°de vefat éden
Siinbiilzade Vehbi’nifi Divan’mifi medhiyesine bakilirsa ‘ayni ‘asirda yasadigi ve
dordiinci sahifenift yapragifi ikinci sahifesinde Mihali¢ na’ibi Kevakibizade’ye
sundig1 kasideye bakilirsa sa‘ir Ba‘is’ifi de Mihalicli olmas ihtimali vardir.

Ayni kiitiiphanede kayith farkli eserlere ait niishalarla karsilagtinldiginda, eserlerin
icerigine dair tanitict mahiyetteki bilgilerin zahriye sayfalarina not diisiildiigii goriilmekte
ve bu nedenle bu bilgilerin, aym kisi tarafindan yazildig1 anlasilmaktadir. 2b sayfasinin
derkenarina, sayfada kayith kasideyle baglantili olarak yine ayni el yazisiyla “Vehbi’nifi
vefat1 1224” notu diisiilmistiir. Kiitliphanedeki yazmalarin ¢ogu Ahmed Feyzi Efendi’nin
vakfi oldugundan yazinin sahibi muhtemelen bu kisidir.

1b-34b sayfalar arasinda Bais’e, 35b-78a sayfalarn1 arasinda ise Servet’e (6. 1180/
1766-1767) ait siirler kayitlidir.” Bais’in siirlerini ihtiva eden boliimde, kasidelere ve
musammatlara ait basliklar ile gazellerin basindaki yalnizca Harfii’l-elif yazist siirh

4 Ahmed Feyzi Efendi’nin biyografisi hakkinda ayrintil bilgi i¢in bk. (Sahin, 1989, s. 67-68).
Ilgili sayfa araligindaki Divdn-1 Servet niishasi, bu divan iizerine hazirlanan yiiksek lisans tezi
calismasinda degerlendirilmis, Divdange-i Bdis’e dair herhangi bir tespite yer verilmemistir, bk.
(Ozdemir, 2015).
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miirekkepledir. Divdnge-i Bdis’ten farkli olarak Servet’in mahlasi, gectigi her yerde
stirhledir. Satir sayisi, muhtelif sayfalarda 15 ve 19 arasinda degismektedir. Metinler,
nesih-talik arasi bir hatla yazilmistir. Divdn-1 Servet’in kaydedildigi sayfanin sonlarina
dogru yaz tiirii divani kirmasina kaymustir. Ozellikle Divdnge-i Bdis’in kayith oldugu
bazi sayfalarin a ve b yiizlerinde, sayfalarin iist kisimlarina denk gelen ilk satirlardaki
misralar silik ve karistk oldugundan zorla okunabilmekte, kimisi de ¢06ziimsiiz
kalmaktadir. 34b sayfasindaki reddadenin bir sonraki sayfada takip edilmemesi nedeniyle
Bais’e ait matla veya miifret nazim sekliyle yazilmig siiri/siirleri ihtiva eden bazi
varaklarin veya belki de istinsah tarihinin de yazili oldugu tek bir varagin eksik oldugu
anlagilmaktadir.

Divdnge-i Bdis’in elimize ulasan son sayfasinda herhangi bir istinsah kaydi ve tarihi
yoksa da hemen ardindan gelen Divin-i Servet’in sonunda 3 Zilhicce 1197 (30 Ekim
1783) kayd: bulunmaktadir.’ Her iki eserin aym kalemden ¢iktigim diisiindiirecek yazi
karakterinden dolay1 Béis’e ait siirlerin de bu yilda veya biraz 6ncesinde istinsah edildigi
tahmini yiiriitiilebilir. Bais’in 6liim yili Bagdath Ismail Pasa’nin bildirdigi gibi 1215
(1800-1801) ise, niishanin, sairin 6liimiinden tahmini on sekiz yil 6nce derlendigi sonucu
¢ikar. Arif Hikmet Bey’in verdigi bilgiye gore yaklasik kirk yasinda vefat ettigi kabul
edilirse, H niishasi, Bais heniliz yirmi iki yasindayken derlenmis olur. Bu durumda
omriiniin geri kalaninda, yani on sekiz yil iginde yazilmasi muhtemel siirlerin akibeti
meghuldiir. O halde bu niishanin da siir sayis1 bakimindan eksik oldugu diisiiniilebilir.
Ancak niishada, tiim bu hesaplari alt iist eden bir durum s6z konusudur: Divange-i Bdis’te
kayitl {i¢ tarih kitasinin ticti de 1197 (1783) yilindan sonraki senelerde yasanan olaylar
i¢in kaleme alinmuistir. Ornegin, Mekki Mehemmed Efendi’nin (6. 22 Cemaziyelevvel
1212/12 Kasim 1797) seyhiilislamlik makamina getirilisine diisiiriilen tarihin son beyti
silik olsa dahi bu zatin ilk olarak 1202 (1787), ikinci defa 1205 (1791) yilinda bu goreve
getirildigi tarihi kaynaklarca sabittir (Ozcan, 2003, s. 577). 1202 (1787) veya 1205 (1791)
yilinda gergeklesen bir olay iizerine yazilmis siirin 1197 (1783) yilinda istinsah edilmis
niishaya kaydedilmesi miimkiin degildir. Oyleyse Divdnge-i Bdis niishasinin ardindan
gelen Divan-1 Servet’in 1197 (1783) yilinda istinsah edildigi, Divdnge-i Bdis’in daha
sonraki yillarda kopyalandigi, fakat sonradan birinci siraya alinarak Divdn-1 Servet ile
ayni cilt icerisinde tekrar ciltlendigi varsayimi one siiriilebilir. Diger bir ihtimal, Divdn-i
Servet’in 1197 (1783) yilinda istinsah edilmesinden birka¢ sene sonra niishanin bas
tarafindaki bos sayfalara Divdnge-i Bdis’in istinsah edildigidir. Ilgili tarih
manzumelerinin niishaya sonradan kaydedilmis olabilecegi de diisiiniilebilir. Ancak bu
ihtimaller icerisinde en makulii birinci ve ikincisidir. Bu arada her iki metinde gerek
basliklarda kullanilan siith, gerek ana metnin yazildig1 siyah miirekkep ile harf
karakterlerinin hemen hemen ayni oldugunu da sdylemek gerekir. Bu benzerlik, her iki
eserin, aradan uzun siire gegmeden yazildigim diistindiirebilir.

6 fstinsah tarihi 1197 seklinde kaydedilmesine ragmen giin ve ay agikga belirtilmemistir. Ancak

sene kaydimin altina “fi” ibaresinden sonra 3 rakami ve za harfi yazilmigtir. Bu harfin, hicri ay
kisaltmalarinda herhangi bir karsiligi olmamakla birlikte Zilhicce’nin tarihi metinlerde zel
harfiyle kisaltildig1 bilinmektedir (Kiitiikoglu, 2013, s. 69). Bu nedenle zel yerine yazilmis bir
za harfinin s6z konusu olabilecegi diisiiniildigiinden niishanin Zilhicce ayinda istinsah edildigi
sonucuna vartmistir.
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Divange-i Servet’in ardindan niishanin 78b sayfasina, fevaid kabilinden, Esad Muhlis
Paga’nin (6. 1267/1851) mektupgusu Seyyid Dervis Ahmed Efendi’nin babasi,
Yanbolu’da vefat eden Gelibolu valisi Ali Ali Efendi’nin vefat: ve mezar tas1 hakkinda
bilgiler aktarilmig; ardindan, mezar tasinda kayitli oldugu belirtilen ve 1205 (1790-1791)
yilin1 veren “Cihandan ‘alem-i ‘ukbaya ‘azm étdi ‘Ali ‘Ali” musrar kaydedilmistir.
Aktarilan bilgiye gore; mezar tasinda yazan bu tarih misrainin basina, Esad Muhlis
Pasa’nin “katib-i divan1 bégefendi” tarafindan yedi beyit ve bir misra eklenmis; toplam
sekiz beyitlik bu siir, sayfanin ortasindan itibaren niishaya derc edilmistir. Arka kapagin
i¢ sayfasinda ise Esad Mubhlis Pasa tarafindan diisiiriilmiis iki tarih manzumesi yer alir.
Bunlardan ilki, {i¢ beyitten miitesekkildir ve 1242 (1826) yilinda vuku bulan Yeniceri
Ocagr’nin kaldirilisina (Beydilli, 2012, s. 454) soylenmistir. “Tig-1 ser-tiz-i seri‘atle
sehen-sah-1 cihan” misraiyla baglayan bu manzume, Esad Pasa’nin yazma ve basma
Divinge’sinde de kayithdir (Esad Mubhlis Pasa, t.y., vr. 1b; Divange-i Es ‘ad Pasa, 1268,
s. 39-40). Divéinge-i Es‘ad Pasa’nin tespit edilen miiellif hatti’ yazma niishasi ile tas
baskisinda yer almayan, ayni sayfada kayitli bir diger tarih kitas1 ise dokuz beyittir ve
tahrip olan bir selsebilin Esad Muhlis Pasa tarafindan ihyasi i¢in sylenmistir. Son misrai,
“Yapildi Muhlisa bu selsebil evvelkiden a‘la” seklindedir. Bunlarin haricinde yine ayni
sayfada, kim tarafindan kaleme alindiklar1 belirtilmeyen iki manzume mevcuttur: ilki,
Kegecizade Izzet Molla’nin (6. 1245/1829) Hazdn-1 Asdr adl Divdn’inda yer alan (Sahin,
2004, s. 748), yenigerilerin isyankarligina vurgu yapan ve “Tecemmu’ eyledi meydan-1
lahme” misraiyla baslayan iki beyitlik kitadir. Hemen ardindan kaydedilen ve “Piir édiib
naks-1 nisan her tarafufi” misraryla baslayan ikinci kita ise yine ayn1 konuyu isler ve Ismet
Begzade Mir Arif Efendi tarafindan (Ayar, 2005, s. 134) sdylenmistir. izzet Molla’ya ait
kitanin niishada kayith seklindeki bazi kelimeler, varyant cihetiyle orijinalinden farklidir.
Her iki kita, Sahhaflar Seyhizade Mehemmed Esad Efendi’nin (6. 4 Safer 1264/11 Ocak
1848) Uss-i Zafer adl1 eserinde pes pese kayith oldugu icin (Ayar, 2005, s. 134) buradan
istinsah edilmeleri muhtemeldir.

Divdnge-i Bdis’e dahil kaside bagliklarinda, ilgili kasidenin kime hitaben veya hangi
olay karsisinda yazildigi belirtildiginden, miistensihin, Bais’in siirlerini kaleme alma
nedenini bilecek kadar ondan haberdar oldugu, siirini takip ettigi veya bu konuda
bilgilerin kayith oldugu herhangi bir niishay1 istinsah ettigi anlagilmaktadir.

Bag1 (1b):  Lane-saz-1 Tiba-y1 Cinan Olan Merhim Sehbaz Han’a Takdim
Olinan Kaside-i Beligadur

Cesm-i Tatar’ufi Hulagt-ves seha hiin-riz olur
Saff-1 miijganufi o demde lesker-i Cingiz olur

Sonu (34b): Eger semm eyleseydi pergem-i piir-gin-i dil-dar1
Acard1 ¢in-seher bad-1 saba diikkan-1 ‘attari

Divange-i Es‘ad Pasa Uzerine yapilan metin ve tahlil ¢alismalar1 Ramazan 1268 (Temmuz
1852) tarihli tas baskisim esas alir, bk. (Cogenli vd., 1992; Serdaroglu, 1994). Tespit
edebildigim kadariyla bugiine degin herhangi bir calismada zikredilmeyen ve miisvedde
ozelligi gosteren 28 varaklik bu yazmanin miiellif hatt1 olduguna isaret eden pek ¢ok diizeltme,
sahh kaydi ve bizzat Pasa’nin agzindan yazilmig agiklama notu vardir: “Mukaddema Es‘ad
mabhlasiyla sdylenen gazellerimizdendir” (Esad Mubhlis Pasa, t.y., vr. 22b).
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Niishada Kayith Nazim Sekilleri ve Baz1 Tashihler

Niishada, Bais’e ait 3’1 kaside, 1’1 medhiye igerikli kita-i kebire, 2’si miiseddes, 2’si
tahmis, 3’0 tarih kitasi, 94’1 gazel, 8’1 kita, 7’si matla ve 4’1 miifret olmak {izere toplam
124 adet manzume kayithdir. Dordiincii siradaki medhiye igerikli yirmi bir beyitlik -diir
redifli siire kaside baglig1 atilmasina ragmen matla beyti kendi i¢inde kafiyeli degildir. Bu
nedenle istinsahta bir hata yoksa muhteva itibartyla kaside, nazim sekli itibariyla kita-i
kebire olarak degerlendirilmesi gerekir. Niishada, Farsca ve Arapca yazilmis toplam 11
manzume kayithdir. Gazellerden 5’i ve miifretlerden 1’i Farsca oldugu gibi kitalardan
3’1, matlalardan ve miifretlerden ise toplam 2’si Arapga yazilmistir.

H niishasinin bugiin i¢in 6nemli katkilarindan biri Bais’in I niishasinda yer almayan
iki kasidesini ihtiva etmesidir. Ilk iki sirada yer alan bu kasideler otuz iki ve yirmi bes
beyitten miitesekkildir. I niishasinda, esasinda kaside nazim sekliyle kaleme alinmus
yalnizca bir siir mevcuttur. Ancak H niishasinda kasideler arasinda yer alan e/mas redifli
bu siir, I niishasinda gazellerin arasina kaydedildigi i¢in hem Sadeddin Niizhet Ergun’un
Tiirk Sairleri adli eserinde hem de simdiye kadar yapilan ii¢ caligmada gazel olarak
degerlendirilmistir (1936-1945, s. 691; Mamas, 1965, s. 52-55; Zengin, 2018, s. 174-176;
Kaya-Yigit, 2022, s. 342-343).

H niishasinda, kasidelerin ardindan, I niishasinda da bulunan 2 miiseddes ve Sabit’in
gazelini tahmis gelir. Bes bentlik Fehim-i Kadim’in (6. 1057/1647) gazelini tahmis ile on
bir, dokuz ve alt1 beyitlik 3 adet tarih kitasi ise yalnizca H niishasinda kayithidir.

I niishasinda toplam 57 gazel mevcuttur.® Bilge Kaya-Yigit, bu niisha iizerinden
hareketle Bais’in ba, se, cim, ¢im, hi, zel, zZat, i, z1, ‘ayn, vav, ha ve ya harfleriyle kafiyeli
veya redifli herhangi bir manzume yazmadigini belirtmistir (2022, s. 300).” H niishasinda
I’dekiler de dahil toplam 94 gazel bulunur. Niishada kayitl gazellerin kafiye veya redif
harfine gore say1 dokiimii su sekildedir: Harfii’l-elif: 7; Harfii’l-ba: 5; Harfii't-ta. 2;
Harfii’l-cim: 1; Harfii’'l-ha: 1; Harfii’d-dal: 3; Harfii r-ra: 21; Harfii z-za: 9; Harfii's-sin:
1; Harfii’l-sin: 4; Harfii’s-sad: 1; Harfii’l-fa: 3; Harfii'l-kaf: 4; Harfii’l-kaf: 1; Harfii'l-
lam: 2; Harfii’l-mim: 7; Harfii'n-nan: 8; Harfii’l-vav: 2; Harfii'l-ha: 6 ve Harfii'l-ya: 6.
Bu durumda H niishasindan hareketle Kaya-Yigit’in hikkmii se, ¢im, hu, zel, zZat, 1, zi, ‘ayn
ve gayn kafiye veya redif harfleriyle yazilmis gazellerin simdilik tespit edilemedigi; ba,
cim, vav, ha ve ya kafiye veya redif harfleriyle kaleme alinmig gazellerinin bulundugu
yoniinde tashih edilmelidir. Nitekim ileride tespit edilmesi muhtemel yeni bir divan
niishasinda, ilgili harflerle yazilmis gazellerin ¢ikmasi ihtimal déhilindedir.

8 Gazel sayisi, Ergun’un, Mamas’in ve Zengin’in ¢ahgmalarinda 59, Kaya-Yigit’in makalesinde

ise 58 olarak geger, bk. (1936-1945, s. 691; 1965, s. 2; 2018, s. 20; 2022, s. 300). Mamas ve
Zengin, 1 niishasi igerisinde, 27a sayfasinda kayitli Farsca siiri Bais’e ait gosterdigi i¢in bu
saylyl vermistir. Mamas, bu siiri saymasina ragmen metne almamis; Zengin, transkribe
etmeden tipkibasim halinde tezinin Farsga siirler boliimiine eklemistir, bk. (2018, s. 204).
Diger yandan her dort arastirmaci da gazeller arasina kaydedilen el/mas redifli siiri, esasinda
kaside oldugunu gozden kagirarak gazel sayisina dahil etmistir.

Kaya-Yigit belirtmemesine ragmen I niishasinda gayn kafiye harfiyle yazilmis herhangi bir siir
de yoktur.
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H niishasinda sekizinci sirada yer alan olur redifli gazelin mahlas beyti, yeri bos
birakilarak niishaya kaydedilmemistir. Hemen ardindan gelen dokuzuncu siradaki -dur
eglencemiiz redifli gazel ise Fatin’in (6. 1283/1866) Hatimetii’I-Es ‘ar adl1 tezkiresinde ve
bir siir mecmuasinda, Siret mahlasiyla siirler yazan ve Bais’in hocalik yaptigi Halim
Geray Han’in oglu olan Sehbaz Geray Han’a (6. 1252/1836-37) ait gosterilmistir (Ciftgi,
1996, s. 231; Kaya, 2019, s. 240).10 Siir, bu kaynaklara gore bes beyitken H niishasinda
toplam dokuz beyittir. Ilgili gazel, cesitli galismalarda da Fatin kaynakhiginda Siret’e
atfedilmistir (Burusali Mehmed Tahir, 1335, s. 26; Tuman, 1368, s. 669; Isen vd., 2012, s.
283). "' Tezkirelerde kimi zaman sahit beyitlerin aidiyetinde problem oldugu
bilinmekteyse de bu konuda simdilik kesin bir sonuca varmak miimkiin degildir. Ancak
siirin, kaynaklarda birka¢ par¢ga manzumesi oldugu belirtilen Siret’ten ziyade Bais’e ait
olma ihtimali daha ytiksektir ve Bais ile aralarindaki biyografik iliski nedeniyle Siret’e
atfedildigi diistintilebilir.

Kita, matla ve miifret nazzim sekliyle yazilmig siirler de yalmizda H niishasinda
mevcuttur.'? Kitalardan 7’si iki beyitten, 1’i ise bes musralik iki bentten miitesekkildir.
Matlalarin sayis1 7, miifretlerinki 4 tiir.

Tiim bunlardan hareketle, H niishasimin tespit edilmesi sonucunda Béis’e ait 2 kaside,
kaside baglikli 1 kita-i kebire, 1 tahmis, 3 tarih kitasi, 37 gazel, 8 kita, 7 matla ve 4 miifret
daha ortaya ¢ikmistir. Arif Hikmet Bey, Bais’in dort ciiz miktari Divdn’1 oldugunu
belirtmekteyse de bunun ka¢ sayfaya tekabiil ettigi muglaktir. Divange yerine divan
tabirini kullanmasi1 dikkate sayandir. Bir formanin (ciiziin) 10 varaktan (20 sayfa)
olustugu diistiniiliirse (Bilgin, 2013, s. 369-370) Bais’e ait divanin aktarilan bilgiye gore
40 varak (80 sayfa) civarinda olmasi gerekir. Elimizdeki niisha 34 varaktan (68 sayfadan)
olugsmaktaysa da bahsedilen tiirde bir niishanin ne kadar siiri ihtiva edecegi, sayfa ve yazi
boyutuna gore degisiklik arz edeceginden bu konuda herhangi bir tahmin yiirtitmek
zordur.

Biis’in Edebi Biyografisine Katkilar

Yeni tespit edilen bazi siirler, Bais’in biyografisiyle baglantili muhteviyati itibariyla
dikkate degerdir. H niishasinda kayitli {i¢ kaside, konular1 hakkinda malumat veren
basliklar1 barindirmalart ve bu sayede Bais’in muhitine dair bilgiler aktararak edebi

Fatin Tezkiresi dzelinde dikkati ¢eken bir diger husus Halim Geray Han’in Istanbul’dan Silivri
kazasindaki Catalca’ya gonderildigi yoniinde verilen bilgidir, bk. (Cift¢i, 1996, s. 168).
Halbuki bagka kaynaklar Vize’ye gonderildigini soyler, bk. (Halim Giray, 2019, s. 27). Bu
farklilik, Fatin’in Halim Geray ve oglu Sehbaz Geray Han hakkinda verdigi bazi bilgilerde
problemler oldugunu gostermesi agisindan dikkat ¢ekicidir.

" Ayrica ayni kafiyeyle ve redifle Beylikgi Izzet Bey (6. 25 Saban 1224/ 5 Ekim 1809) tarafindan

yazilmis 8 beyitlik bir gazelin bulundugunu da kaydedelim, bk. (Sen, 1995, s. 165).

2 1 niishasimin 26b sayfasina, “Es‘ad Efendi” ve “Kit‘a” basliklar1 altinda Sahhaflar Seyhizade
Mehemmed Esad Efendi’nin Uss-i Zafer adli eserinde gecen (Ayar, 2005, s. 262) ve “Birisi
diismen-i devlet birisi diismen-i din” musratyla sonlanan kitas1 kaydedilmistir. Zengin, bu kitay
Bais’e aitmis gibi ¢alismasina dahil etmisse de (2018, s. 199) kitanin ona ait olmadig agiktir.
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biyografisine katki saglamalar1 bakimindan miihimdir."* Bu manzumelerden ilki, sairin
hayatinda 6nemli rol oynayan ve hocalik yaptigi Halim Geray Han’in babasi Sehbaz
Geray Han i¢in yazilmig olmalidir. Halim Geray’in Sehbaz adinda bir oglu varsa da
memduhun, kaside basliginda “merhiim” olarak anilmasi, siirin kime sunuldugu
konusunda yol gostericidir. Nitekim, Halim Geray’in oglu, Divange-i Bdis ile aym cilt
icerisindeki Divdn-1 Servet’in istinsah edildigi 1197 (1782-1783) yilindan (!) ¢ok sonra,
1252 (1836-37) senesinde vefat etmistir (Burusali Mehmed Tahir, 1335, s. 26). Bu
nedenle kasidenin sunuldugu kisi muhtemelen Halim Geray Han’in babasidir. Sehbaz
Geray Han, 27 Zilkade 1201 (10 Eylil 1787) tarihinde hanliga getirilmis, 27 Zilkade
1207 (6 Temmuz 1793) tarihinde ise vefat etmistir (Halim Giray, 2013, s. 2, n. 5; 111).
Buradan hareketle kaside, muhtemelen bu tarih araliginda yazilmistir.

[lk beyitlerde Sehbaz Han’in sirasiyla gozleri, dudaklari, siizgiin bakislari,
dudaklarindan dokiilen sozleri, yay kaslart ve kirpikleri giizellik unsurlan etrafinda
methedilir. Altinc1 beyitte tiim bu giizelliklerin 6viilmesinin Han’a verilecek bir hediye
oldugu belirtilirken ardindan memduhun ad1 zikredilir. Bundan sonraki beyitlerde Han’in
kisilik 6zellikleri sultanlara yaragsir vasiflarla 6vgii konusu edilir. Giicli, kuvveti, himmeti,
savasct kimligi, diisman karsisindaki etkileyiciligi, ikbali, taci, tahti, sarayi, baskin
faaliyetleri, lutuf sahibi olusu ve kullar, kaside nazim seklinin imké&n verdigi
miibalagayla vasfedilir. Yirmi besinci beyit ve devam fahriyeye ayrilmistir. Bu beyitte
mahlasim zikreden sair, sonrasinda kendi siirini over. Ozellikle yirmi yedi numarali
beyitte Hoca Neset’in (6. 1222/1807) adin1 anmasi ve kendisini, siir vadisinde talebeler
yetistiren bu 6nemli sairin 6grencisi olarak addetmesi, biyografisi agisindan elde edilen
yeni bir bilgi olmasi itibartyla bir hayli dnemlidir:

Nes'et-i feyz-averiifi tilmiziyem kim her nefes
Himmetiyle kilk-i tab'um dehre ‘anber-biz olur (Ba‘is, H, vr. 2b)

Hemen ardindan gelen beyitte kendisinin Hakan1 (6. 595/1199) gibi siir memleketine
sah, Mir'* ve Husrev’in (6. 725/1325) ise degersiz birer kul oldugunu belirtir. Otuz birinci
beyitte mahlasina tekrar yer vererek dua boliimiine gecer ve Sehbaz Han’a iyi dileklerde
bulundugu otuz ikinci beyitle kasidesini sonlandirir.

13 Bais’in elimize gegen siirleri arasinda din{ igerikli herhangi bir kaside yoktur. Gazeller arasinda

yer alan ve daha dnce yayimlandig i¢in metni bu ¢alismaya dahil edilmeyen;

Berber-i simin-ber naziik-edadur Mustafa

Ber-giizide hiiblardan mustafadur Mustafa ~ (Ba'is, H, 10b-11a; Ba'is, I, 2b)
matlali siirin Hz. Muhammed’e yazilmig bir naat oldugu 6ne siiriilmiis ve bu yonde serhi
yapilmissa da (Zengin, 2018, s. 35) bu gazelin Mustafa adl1 bir berber giizeline yazildig1 ve
muhteviyati itibartyla sehrengiz tiirtine yakin bir 6zellik sergiledigi (Kaya-Yigit, 2022, s. 342-
343) aciktir.
Mir olarak amilan sair, beyitlerde genellikle Emir Husrev-i Dihlevi ile birlikte anildig1 tespit
edilen ve Sa‘di-yi Hindstan namiyla taninan Hasen-i Seczi (6. 737/1337?) olmalidir. Delhi
Tiirk Sultanhigr hiikiimdar1 Giyasiiddin Balaban (6. 1287) ve oglu Muhammed Kaan’in (0.
1285) saray sairlerinden biri olan Hasen-i Seczi, Emir Husrev-i Dihlevi ile de yakin iliski
icindedir. Diger sairlere ait siirlerin yaninda on altinc1 yiizyil sairlerinden Halife Celebi’nin
siirlerinde de mahlaslar1 birlikte zikredilmektedir. Ayrintili bilgi i¢in bk. (Giines, 2023, s. 133-
134).
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Ikinci kaside, Siinbiilzide Vehbi’nin (6. 1224/1809), tertip ettigi divanlarim giizelleme
ve dvme amactyla yazilmistir. Vehbi, bu siirde Allah’in kendisine yetenek bahsettigi,
beline kili¢ kusatilarak siir miilkiine sultan olmus, taht sahibi bir sair olarak vasfedilir.
Arapga, Tiirkce ve Farsca yazdifi siirleri ihtiva eden divaniyla Hicaz, Rum ve Iran
iklimini fethettigi; her birinde orijinal (nev-edd) mazmunlar igeren siirlere yer verdigi
belirtilir. Siirdeki kudretini ifadeye kafi olmasi nedeniyle savasgilara mahsus ozelliklerle
iligkilendirilen sairlik kabiliyeti, bu vesileyle kahramanlara yaragircasina oviiliir.
Devrindeki diger sairlerin Vehbi’yi kiskandigi ve bu kahramana kars1 savas ilan ettikleri;
ancak hepsinin, onun kuvveti karsisinda hiisrana ugradig1 ve hiiner meydaninin Vehbi’ye
kaldig belirtilir. Kasidede ifade edildigine gore; Sultan Selim (6. 1223/1808), onun nazm
aleminin Husrev’i oldugunu anlamis, rakipleriyle giristigi miicadeleyi beyan etmesi
amaciyla emir vermis; Vehbi, bu emir iizerine belig bir sekilde kaleme aldig: siirlerini bir
araya getirerek Sevket (6. 1111/1700) tislubunda bir divan tertip etmistir. Yirminci beyit
itibartyla divanin ve siirlerin dvgiisiine gecilmis, yirmi besinci beyitte s6z sultan1 olarak
nitelendirilen Vehbi’den vasfetme konusundaki kusurlarinin affi dilenerek kaside
tamamlanmigtir. Yazilan bu kaside ve kasidede on plana c¢ikan sOylem, Bais’in
miicadeleye girisen sairler arasinda yer almadigini, Siinbiilzdde Vehbi’nin sairlik
kudretini kabul ve takdir ettigini gostermektedir.

Daha once yayimlandigi i¢in bu ¢alismaya dahil edilmeyen, H niishasinda {igiinci
sirada yer alan yirmi iki beyitlik e/mds redifli siir, I niishasinda herhangi bir agiklayici
basliga yer verilmeden gazeller arasina kaydedilmistir. Baghiginda “kaside-i pegge” olarak
tavsif edilen manzumenin, ilim irfan riitbesine nail oldugu belirtilen Ahmet Pasazade
Ibrahim Beg i¢in yazildig1 belirtilmistir. Ibrahim Beg’in giizelliginin ele alindig1 ve gesitli
benzetme unsurlar tizerinden islendigi siirin on birinci beytinde sairin mahlasi, on ikinci
beytinde ise Nasid Efendi’nin ad1 gecer. On altinci beyit itibariyla tegazziil baslar. Sair,
s6z ehlinin Ibrahim Beg’e siirler sundugunu, kendisinin de bundan cesaret alip bu siiri
kaleme aldigim1 belirtir ve memduhundan ihsan dileyerek himmetine mazhar olmasi
durumunda daha fazlasim1 yazacagini sdyler. Son beyit, duaya ayrnlmistir. Kasidenin
sunuldugu zatin kimligi tespit edilememisse de sairleri destekleyen ve Béis’i himaye
edebilecek kudrette biri oldugu anlagilmaktadir.

Bagliginda kaside oldugu belirtilen ancak ilk beytinin mukaffa olmamasindan dolay1
simdilik kita-i kebire nazim sekliyle yazildig1 sOylenebilen siir, miiderris-i kiramdan
Mihali¢ naibi Kevékibzade Efendi’ye takdim olunmustur. Bu zatin, fesahat arsasinda
marifet kahramani oldugu, yaratilisinin Diildiil’e, dilinin Ziilfikar’a benzedigi belirtilir.
Belagat ehlini kendisine hayran birakan bu zatin yazdig: siirler, gilizellerin yanagindaki
tiiyler gibidir. Mihali¢’e seref verdigi; gilizel s6z sdyleme kabiliyetiyle miicehhez hiiner
sahibi biri oldugu ve kiymetli kimselerin degerini takdir edebildigi belirtilir. Memduhun
vasfini esasinda daha iyi 6vebilecegini belirten Bais, avare gonlii anber kokulu ziiliiflere
baglandig1 i¢in bunu basaramadigimi soyler. Kevakibzade’den haline bakmasimi isteyen
sair, arzuhalinin kanli gozyaslariyla yazildigimi ifade eder. On ikinci beyit itibariyla
kendisini asik eden kisinin Ozelliklerini anlatmaya baglar. Sevdigini, divan siirinin
sevgiliye yonelik gelenege dayali giizellik unsurlar1 ve bunlara dair sdylemler iizerinden
uzun uzun tasvir eder. Kevakibzade’den, sevdigi kisiyi huzuruna ¢agirtarak hakki teslim
etmesini, aralarindaki davay1 ¢ézmesini diler. Siir, memduhun comertligi ve anlatilanlar
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iizerinden olaya adaletle yaklasacag1 ifade edilerek duayla sonlandirilir. Bais’in bu
caligmaya alinmayan, ancak daha dnce yayimlanan gazellerinden birinin son beytinde de
Kevakibzade’nin ad1 gegmekte ve bu beyit, bu zatin sairleri himaye eden biri oldugunu da
acikca gostermektedir:

Eylesem ihda Kevakib-zade’ye bu nazmumi
[ltifatin kesmez ol ‘ali-giiher ‘aklum keser (Ba'is, H, vr. 16b; Ba'is, I, vr. 8a)

Bilge Kaya-Yigit, bu sahsin kimligi konusunda emin olamadigmi, ancak Bursa’da
dogup egitimini tamamlamasinin ardindan Anadolu kazaskeri Kara Ebubekir Efendi’den
miilazim, sonra miiderris olarak Istanbul’da vefat eden Avni Kevakibizide Mehemmed
Celebi (6. 1643-44) olabilecegini belirtmisse de (Kaya-Yigit, 2022, s. 312) tahmininde
yanilmistir. H niishasiin delaletiyle bu sahsin kimligi de agiklik kazanmaktadir.

Musammatlar arasinda yer alan Fehim-i Kadim’in -iémdiir beniim redifli gazelini
tahmis, Béis’in Fehim’e ilgisini, onun takipgilerinden oldugunu ve edebi diinyasi
igerisindeki yerini ortaya koymaktadir. Musammatlarin ardindan gelen {g¢ siir, tarih
kitasidir. Bu tarihlerden ilki Ismail Begzide Mehemmed Beg’in dogurnuna ikincisi
Mekki [Mehemmed] Efendi’nin mesihat makamina getirilisine, tigiinciisii ise Asim Ingds
Zeyli’nin tamamlanigina diisiirilmistiir.

[k siirde “mir-i muhterem” olarak anilan Ismail Beg’in kurban bayrami giinlerinde
Ihsaniye’de Mehemmed adinda bir oglunun diinyaya geldigi belirtilir. Son misram ebced
kargiligi 1204 (1790) yilina tekabiil etmektedir. Onuncu beyitte gegen “gurre-i tarih”
tamlamas1 bayramin birinci giiniine isaret ediyorsa Mehemmed Beg, 1204 yilinin Zilhicce
aymda (Agustos/Eylil 1790) veya bu aya tekabiil eden kurban bayraminin ilk giiniinde
dogmustur. Siirin de bu tarihlerde veya biraz sonra yazilmis olmasi gerekir.

Ikinci kita Mekki Mehemmed Efendi’nin seyhiilislam olusuna sdylenmis bir tarihtir.
Mekki Efendi, Mehmed Siireyya’nin verdigi bilgiye gore 1116 (1704-1705), Fatin
Tezkiresi'ne gore 1126 (1714) yilinda Mekke’de dogmus, babasinin 1126 senesinde
Mekke kadisiyken vefat etmesi {izerine Istanbul’a getirilmistir. 1147 (1735) yilinda harig
riitbesiyle Sahn miiderrisligine baslamis, ardindan Selanik mevleviyeti, Sam ve Medine
kadilig1 ile Anadolu kazaskerligi gorevlerinde bulunmus, Rumeli kazaskerligi payesiyle
Anadolu kazaskeri olmustur. 1201 (1787) yilinda Mehemmed Sadik Efendi’nin vefatiyla
bosalan Rumeli kazaskerligi makamma getirilmis, 13 Safer 1202°de (24 Kasim 1787)
Miiftizdde Ahmed Efendi’nin (6. 1206/1791) azli iizerine onun yerine seyhiilislam olmus,
16 Cemaziyelevvel 1202 (23 Subat 1788) tarihinde gorevinden azledilmistir. III. Selim
doneminde, 22 Receb 1205’de (27 Mart 1791) ikinci kez seyhiilislamlik goérevine
baglamistir. On alt1 aylik seyhiilislamliginin ardindan 22 Zilkade 1206’da (12 Temmuz
1792) azledilerek yerine Diirrfizade Mehemmed Efendi (6. 1215/1800) getirilmistir.
Mekki Efendi, 22 Cemaziyelevvel 1212°de (12 Kasim 1797) vefat etmistir. Mekki
mabhlasiyla yazdig: siirlerini bir araya getiren miirettep divani bulunmakta ve bilhassa
talik yazida iistathig1 kabul edilmektedir (Ozcan, 2003, s. 577-578; Mehmed Siireyya,
1996, s. 1080; Karapanli, 2005, s. 5-7). H niishasinda sayfa iistiine gelen son beyit silik
oldugundan tarihin, birinci veya ikinci seyhiilislamlik vazifesinden hangisine diisiiriildiigi
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simdilik mechuldiir. Matla beytinin “yéne” kelimesiyle baslamas1 ikinci seyhiilislamlik
vazifesine isaret ediyor olabilir."

Ugiincii tarih manzumesi, baslikta belirtildigi tizere Asim Ingdsi Zeyli’nin tamamlanist
i¢cin kaleme almmustir. Diisiiriilen tarih 1199 (1784-1785) yilia tekabiil etmektedir.'®

Bais’in daha 6nce yayimlanan siirlerinde gesitli sairlerin adini andig1 ve bu sairlerden
bazilarina nazireler yazdigi bilinmektedir. O, Baki’nin (6. 1008/1600) ve Nasid’in (6.
1206/1791) gazellerini tanzir, Sabit’in (6. 1124/1712) bir gazelini ise tahmis etmistir.
Farsca bir gazel, Hanif adli/mahlash kisinin istegi iizerine kaleme alinmis (Zengin, 2018,
s. 16-17; Kaya-Yigit, 2022, s. 298), Nevres’in (6. 1175/1762) de baska bir gazelde
mahlas1 anilmigtir. Tiim bu isimlerin Bais’in edebi zevkine hitap eden sairler arasinda
oldugu sdylenebilir. I niishasinda kayith siirlerde mahlaslar1 anilmamakla birlikte Fehim-i
Kadim ve Naili’den (6. 1077/1666) etkilendigi de belirtilmistir (Zengin, 2018, s. 16).
Bilge Kaya-Yigit, daha 6nce yayimlandigi igin bu ¢alismaya dahil edilmeyen -1 goreliim
redifli ve

Ziilf-i piir-¢ini-yi ruhsare-i yan goreliim
Sahn-1 giil-sende yatan ejder i mar1 goreliim

matlaryla baslayip

Gormediik sahid-i es'ar nediir ¢y Ba‘is
Gazel-i Fazil’1 tanzir ile bari goreliim (Ba'is, H, vr. 27a; Ba'is, I, vr. 19b)

maktaiyla sona eren gazelin Fazil-1 Enderini’ye (6. 1225/1810) yazilmis bir nazire
oldugunu; Bais’in, onu begendigini ve ondan etkilendigini belirtmisse de (2022, s. 298,
315) bu gazel lizerinden boylesi bir hilkme varmak yanlistir. Divan-1 Fazil-i1 Enderini’de
ilgili kafiyeyle ve redifle yazilmis herhangi bir gazel yoktur. Bu gazelin, Hoca Neset
tarafindan Fazil mahlasi verilen ve bu mahlasla siirler kaleme alan Hafiz Hacit Tahir
Efendi’nin (6. 1210/1795-1796) ayn1 vezinle, kafiyeyle ve redifle yazdigi;

Hat-1 nevle varak-1 ‘anz-1 yar goreliim
Bagda bir de dem-i kdhne-bahar1 goreliim (Atacan, 2014, s. 271)

matlaryla baglayan gazeline nazire oldugu anlasilmaktadir. Bu nedenle, Fazil-1
Ender(ini’nin yukarida anilan sairler arasindan ¢ikarilmasi ve Bais’in, Hafiz Haci Tahir
Efendi’nin siirini de takip ettiginin s6ylenmesi gerekir.

H niishasinda kayith siirlerden bazilari, yukarida anilan sairler arasina yenilerinin
dahil edilmesini saglar. Gazeller igerisinde mahlasi anilan Tiirk sairler daha 6nce de
zikredilen Hanif’e ek olarak (G. 5) Refi (G. 17) ve Saib-i Tebrizi (6. 1087/16767?) (G. 37);

15" Mekki Efendi’nin ilk kez mesihat makamina getirilmesine Yenisehirli Emin Mehemmed (.
1208/1793-1794) tarafindan disiiriilen tarih igin bk. (Beklerim, 1956, s. 12-15).

Takriz tiiriinden bu siire konu olan eser tam olarak tespit edilemediyse de tarihin, Celebizade
Asim Efendi’nin (6. 1173/1760) Tarih-i Rasid’e yazdig1 zeyle, Arpaeminizade Sami Bey’in (6.
1146/1734) yazdig1 zeylin 1198 (1784) yilinda Darii’t-tiba‘atii’l-ma‘miire’de basiligina (Kutlar,
2020, s. 355) dusiiriilmesi muhtemeldir. Ancak arada bir yillik fark oldugu da godzden
kacirilmamalidir. Tespitim dogruysa, bu farkin beytin niishadaki imlasindan kaynaklanmis
olabilecegi de diistiniilebilir.

16
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Fars sairleri ise ‘Urfi-i Sirazi (6. 999/1591) (G. 1) ile Hafiz-1 Sirazi’dir (6. 792/13907) (G.
7). Bais’in Sebk-i Hindi tislubunun ilk temsilcilerinden sayilan ‘Urfi-i Sirazi’yi, sonraki
yillarda bu akimin 6nemli isimlerinden biri héline gelen Saib-i Tebrizi’yi ve klasik Fars
edebiyatinin Onde gelen sairlerinden Hafiz-1 $irazi’yi anmasi ve bunlarin siirlerine
nazireler yazarak'’ onlar takip ettigini hissettirmesi Hoca Neset’in etkisiyle agiklanabilir.
Nitekim bu 6nemli ismin, geng sairlere Fars edebiyatin1 tamittig1 ve ozellikle Sebk-i
Hind’nin Onciilerinden Saib-i Tebrizi ile Sevket-i Buhari’yi okutup sevdirdigi
bilinmektedir (Isen, 1998, s. 192). Hafiz-1 S$irdzi’nin gazeline yazilan nazirenin makta
beytinde Hafiz’a ait “Yiisuf-1 gom-geste baz ay-ed be-Ken ‘an gém me-h"6r” misrai tazmin
yoluyla alintilanmustir.

H niishasinin tespitiyle belirlenen ve yukarida mahlaslan zikredilen sairlerin anildigi
gazellerin tamami naziredir. Meyhane ve sarap metaforunun islendigi harabat redifli
gazelin son beytinde Hanif mahlas1 zikredilmektedir. Bu mahlas1 kullanan toplam dort
sahis tespit edilmisse de (Ipekten vd., 1988, s. 183-184, 439) elde belirleyici bir veri
olmadigindan, gazelde bahsedilen kisinin kimligi konusunda herhangi bir sonuca
varilamamistir. Refi-i Amidi’nin (6. 1231/1816) Bais’in ilgili gazeline benzeyen bir
gazeli mevcutsa da'® hemen hemen aym yillarda yasamis Refi mahlasini kullanan
sairlerin mevcudiyeti ve bunlardan bir kismina ait divanlarin heniiz ele gegmemis olmasi
nedeniyle bu konuda kesin hitkkme varmak miimkiin degildir. Ayrica mahlasin siirde Refia
seklinde zikredilmesi ve divam1 elde bulunmayan Nazmizidde Seyh Abdurrahman
Efendi’nin (6. 1132/1720) bu mahlas: kullanmasi nedeniyle de (Ipekten vd., 1988, s. 376-
377) bu konu simdilik ¢6ziimsiiz kalmaktadir. Her bir beytinde tasavvufla da iligkili hayal
oyunundan bahsedilen ve muhtemelen bu oyunu Arap veya Acem memleketlerinde goriip
Anadolu muhitine getiren Seyh Siisteri’nin'® adinin zikredildigi bir gazelde (G. 31) Emin
ismi gegmektedir. Hayal oyunuyla iligkili olarak anilan bu zat, Sultan III. Mustafa (0.
1187/1774), 1. Abdiilhamid (8. 1203/1789) ve IIL. Selim devri Istanbulu’nda hayalbazlikla
sOhret bulan ve bizzat saraya davet edilerek ragbet kazanan Serbet¢i Emin olmalidir.
Stirtir? (6. 11 Safer 1229/2 Subat 1814), 6liim yilim, diisiirdiigi tarihle 1211 (1796-1797)
olarak verir.*’

‘Urfi-i Sirazi ve Hafiz-1 $irdzi’nin nazire yazilan gazelleri ig¢in bk. (Ensari, 1378, s. 261;
Neysari, 1387, s. 261). Saib-i Tebrizi’nin gazeli i¢in bk. (Gahreman, 1370, s. 2419-2420).
Séib’ten iki asir once yasayan $ah Nimetulldh-1 Veli’nin (6. 834/1431) Divdn’inda ayni
vezinle, kafiyeyle, redifle ve edayla yazilmis bes beyitli bir gazel bulunmakla birlikte (Nefisi,
1391, s. 483) son beyitte acik¢a Saib’in adinin anilmasi, gazelin, Sdib-i Tebrizi’nin siirine
nazire yazildigina isaret etmektedir.

Dokuz beyitlik ilgili gazelin matla beyti su sekildedir: Siiriilsiin cam-1 mey saki yéne dil nesve-
yab olsun / Calinsun atesin ney bezmiimiiz piir-ab ii tab olsun, bk. (Aydemir, 1989, s. 170-171,
G. 183).

19 Seyh Siisteri hakkinda ayrintili malumat igin bk. (Gergek, 1942, s. 55-61).

Serbet¢i Emin’in I. Abdiilhamid devrinde, Sadrazam Dervis Mehemmed Pasa’nin (0.
1191/1777) oglunun siinnet diigiinii icin Bek¢i Mehemmed ile birlikte davet edildigi ve ilk
olarak harem kisminda, sonrasinda selamlik dairesinde hayal oyununu icra ettigi bilinmektedir
(Uzungarsily, 1977, s. 113). IIL. Selim’in sirkatibi tarafindan tutulan ruzndmedeki su kayit ise
saraya davet edilecek kadar meshur oldugunu gostermeye kafidir: “Yedinci (21.XI1.1792)
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Kitalar arasinda yer alan ilk manzume istanbul’u vasfetmek amaciyla; ikinci siradaki
ise Emin Aga adli birinin hos bir mekan1 tamir ettirmesi {izerine kaleme alinmistir. Sekiz
numarali kitada Bais’in diinya yasantisina dair itirafa dayali izlere rastlanir. Bu siirinde,
harabat olarak nitelendirdigi diinyaya gelip san ve sohret buldugunu, yolunun heves ve
seytan haydutu tarafindan kesildigini, bu nedenle ardinda hayirla anilacak bir isim
birakmadigini belirtir. Yokluk meclisi olarak nitelendirdigi diinyada gizlendigi gibi mezar
taginda da adinin gizlenecegini sdyler. Ney sesini dinleyerek ezana kulak vermedigini ve
stirekli icki ictigini belirterek her seyden tovbe eder. Bagislanma dileyerek gilinahlarinin
affim ister. Ug numarali matlada hayrat etmek amaciyla elinde herhangi bir serveti
olmadigini, bu nedenle beyitler kaleme aldigini sdyler. Alti numarali miifrette ylice arsa
ait kiirsiiniin iskemle seklinde Neset’in huzuruna geldigini ve Neset Efendi’nin bu
kiirsiiniin iizerine ¢ikarak ask ehlini irsat ettigini belirtir. Yedi numarali miifrette sozliik
manasiyla kullanmayip herhangi bir sahsa isaret ediyorsa, Kosec adl kisinin sufiler gibi
uzun sakali olmadigy, olsayd caresiz taraga otlar yolduracagi belirtilir. On numarali matla
ise kumas isiyle ugrastigi anlasilan ve Bazirganzade nisbesiyle anilan kisi i¢in yazilmistir.

SONUC

Netice itibartyla on sekizinci ylizyilin ikinci yaris1 ile on dokuzuncu asrin ilk yillarinda
yasayan ve siirler kaleme alan Bais’in, yeni tespit edilen Divdnge niishasi sayesinde daha
fazla siirine ulagilmistir. Bu siirler, onun biyografisine ve edebl muhitine 151k tuttugu gibi
daha once yapilan ¢aligmalarda serdedilen bazi goriislerin tashih edilmesine de vesile
olmustur. Corum Hasan Pasa Yazma Eserler Kiitliphanesi’nde kayith niishada 3’1 kaside,
1’1 medhiye igerikli kita-i kebire, 2’si miiseddes, 2’si tahmis, 3’ii tarih kitasi, 94’1 gazel,
8’1 kita, 7’si matla ve 4’ii miifret olmak {izere toplam 124 adet manzume kayitlidir.
Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi'nde kayitli niishada yer alan siirlerin
tamami yeni tespit edilen niishada bulunmaktadir. H niishasinin tespitiyle Bais’e ait daha
Once yayimlanmamis 2 kaside, kaside baslikli 1 kita-i kebire, 1 tahmis, 3 tarih kitasi, 37
gazel, 8 kita, 7 matla ve 4 miifret ortaya ¢ikmustir. Bunlardan 4 gazel ve 1 miifret Farsca,
3 kita, 1 matla ve 1 miifret ise Arapca yazilmistir.

I niishasinda herhangi bir kayda yer verilmedigi i¢in daha 6nce yapilan ¢aligmalarda
gazel olarak degerlendirilen e/mas redifli siir, kaside nazim sekliyle kaleme almmustir.
Yine Bais’in ba, se, cim, ¢im, i, zel, zat, ti, zi, ‘ayn, (Sayn), vav, ha ve yd kafiye veya
redif harfleriyle gazel yazmadigi belirtilmisse de ba, cim, vav, ha ve ya kafiye veya redif
harfleriyle yazilmis siirlerinin bulundugu tespit edilmistir.

H niishasi, Bais’e ait biyografinin tashihi asamasinda onun edebi mubhitine yeni
isimlerin eklenmesini saglar. Hocalik yaptig1 Halim Geray Han’in babasi Sehbaz Han’a

cuma gecesi mabeyne hayal ismarlanmis oldugundan Serbet¢i Emin ve Sait miinavebe ile
hayal oynadub saat bese degin temasa...” (Oz, 1949, s. 192). Siirtri’nin, Emin’in &liimiine
tarih kitasi ise soyledir:

Bir hayal-baz kim eglendiriyorken bizi ah

Bi-karar étdi seb-i gamde peyam-1 fevti

Dédi saki-yi ecel afia miicevher tarih

Icdi Serbetci Emin ciir‘a-i ke’s-i mevti (1211) (Divan-1 Siiriiri, 1255, s. 305)
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ve Ahmet Pasazade Ibrahim Beg’e sundugu kasideler ile Mihalig naibi Kevakibzade’ye
ithafen kaleme aldig1 kaside bashikli kita-i kebire, kimler tarafindan himaye edildigini
ortaya koyar. Ismail Begzide Mehemmed Beg’in dogumuna, Seyhiilislim Mekki
Mehemmed Efendi’nin mesihat makamma getirilisine ve Asim Insds: Zeyli'ne soyledigi
tarihler de sosyal ¢evresi hakkinda bilgi verir.

Sehbaz Han’a sundugu kasidenin fahriye boliimiinde ve miifretlerden birinde Hoca
Neset’i anarak kendisini bu 6nemli sairin talebesi olarak nitelendirmesi, onun ask ehlini
irsat ettigini belirtmesi; Siinbiilzade Vehbi i¢in kaleme aldig1 kasidede ise Vehbi’yi s6z
hiikiimdar1 addetmesi ve sairlik kudretini tasdiklemesi iistat olarak kabul ettigi isimleri
belirgin hale getirir. Fehim-i Kadim’in gazelini tahmis etmesi, Fazil mahlasli Hafiz Haci
Tahir Efendi’nin, Hanif’in, Refi veya Refia mahlasi sairin, Hafiz-1 Sirazi, ‘Urfi-i Sirazi ve
Saib-i Tebrizi’nin gazellerine nazireler yazmasi, farkli dillerde kita ve miifretler kaleme
almasi, anadilinin yaninda Farsca ve Arapgay1 da siir yazacak kadar bildigini gosterdigi
gibi edebi biyografisinin ¢esitlenmesi agisindan da Snemlidir. Bais’in, -1 goreliim redifli
gazelini Fazil-1 Enderini’nin gazeline nazire olarak yazdigi, bu sairi begendigi ve ondan
etkilendigi sdylenmisse de bunun bir dayanagi olmadigi, ilgili gazelin Fazil mahlasiyla
siirler yazan Héafiz Haci1 Tahir Efendi’nin gazeline nazire oldugu tespitinden hareketle
ortaya konulmustur. Bir gazelinde hayal oyunuyla baglantili olarak, muhtemelen IIL
Mustafa, I. Abdiilhamid ve III. Selim dénemlerinde hayalbazlikla séhret bulmus Serbetci
Emin’in ismini zikretmesi, kitalarindan ikisinde Istanbul’un giizelliginden ve Emin Aga
adl1 birinin tamir ettirdigi yerden bahsetmesi, matlalarindan ve miifretlerinden bazilarini
Kosec ve Bazirganzade gibi kisileri anmak igin kaleme almasi Bais’in Istanbul’u ve
sosyal tabakaya mensup kisileri siirine konu ettigini gdstermesi bakimindan dikkat
¢ekicidir.

Bais, kaleme aldig bir kitasina gore harabat olarak nitelendirdigi diinyaya gelip san ve
sOhret kazanmis, heveslerine ve seytana uymus, ardinda hayirla amilacak bir isim
birakamamis, gazellerinde sik sik bahsettigi ney sadasina kulak vermis, ictigi sarapla
sarhos olmus, ezan sesine kulaklarini tikamig, ancak tiim bunlardan tovbe etmis bir
sairdir. Ozellikle Tiirkge ve Farsca gazellerinde gelenegin izlerine rastlanmakla birlikte
Sebk-i Hindi iislubunun da etkisiyle orijinal sdylemlerin pesinden kostugu ve bu konuda
basarili oldugu ifade edilebilir. Beseri aski ve heveskarligi konu alan gazellerinin gogu,
ayn1 zamanda bir miizikaliteyi ve ahengi barindirir. Bu ahengin hissedilmesindeki 6nemli
saiklerinden biri aruz veznini kusursuza yakin sekilde kullanmasidir. Baz1 gazellerindeki
miistehzi Uslup, kendinden bahsettigi kitanin delaletiyle kisilik 6zelligi ve yasayist
hakkinda ipuglar1 verir. Onun siirlerini biitiinciil olarak ele alip inceleyecek bir ¢aligma,
siir diinyasinm aydinlatilmasini, sosyal iligkilerinin ve diinyaya bakiginin daha net ortaya
konulmasini saglayacaktir. Siirlerinin edebi ydnden incelenmesi sirasinda ulasilacak
sonuclara dogruluk ve deger katacak yontem; bu siirlerin, Sebk-i Hindi iislubunu tercih
edenler basta olmak {izere Fars sairlerinin divanlariyla mukayese edilerek incelenmesidir.
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Bais’in Yayimlanmamus Siirleri*
[KASA'ID]
1.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/— . ——/—.—=/—.—

1. Cesm-i Tatar’uii Hulagu-ves seha hiin-riz olur
Saff-1 miijganuii o demde lesker-i Cingiz olur
Bezm-i gamde hasret-i sahba-y1 la‘liifile miidam
Cesm-i piir-htinum iki peymane-i leb-riz olur

3. Ol sehiif te’sir-i tig-1 gamzesinden kilsam ah
Dud-1 ates-bar-1 ahum mig-1 hancer-riz olur
La‘l-i sirininden oldukca nemek-pas-1 kelam
Sekker-istan-1 dil-i tatiye stir-engiz olur

5. Baslasam ol kas1 yanufi yazmaga miijganini
Hame-i piir-nalemiifi her nali tir-i tiz olur
Subha-i lii’lii” gibi nazm eylesem evsafini
Hazret-i han-1 celilii’s-sana dest-aviz olur

7. Ya'ni ol Sehbaz Geray Han kim anuii her pengesi
Murg-1 perran-1 ‘adilya ses-per-i ser-tiz olur

Transkripsiyonda Resit Rahmeti Arat’in belirledigi ilmi transkripsiyon kurallarina (1987, s.
32-68), labial hi’nin (vav-1 ma‘dile’nin) yaziminda Tulga Ocak’in (1997) Onerilerine
uyulmustur. Harflerin, eklerin ve kelimelerin imlasinda yazma niishaya bagli kalinmis, ¢ogu
zaman herhangi bir standart saglanmamistir. Orn. olub, oldigin vs. ile baglacy, ise, imis, idi
gibi ek fiiller ve i¢iin edat1 elif harfi ile ayr yazilmigsa kelimelerden ayri, kelimelere birlesik
yazilmigsa ses uyumuna sokularak tire ile bitigik transkribe edilmistir. Yazmada, noktali
harfleri ihtiva eden bazi kelimelerde kimi harflerin noktalar1 konulmamistir. Bu tiirden
kelimeler, mana gdzetilerek diizeltilmis, bunlara ayrica isaret edilmemistir. Orn. feys > feyz,
derkar > zerkar, ikat > ikaz vb. Biinyesinde hd veya fu harfini barindiran kelimeler bazen /1,
bazen ha harfiyle imla edilmistir. Bu tiirden orneklerde kelimenin orijinal imlasi esas
almmustir. Divdnge-i Bdis’te kayith tiim siirlerin kafiyeleri delaletiyle baz1 kelimeler ses
uyumuna yani telaffuza gore transkribe edilmis, bu minvalde « ile e arasi bir sesi karsilayan
kapali a sesi (Tulum, 2011, s. 66-67) d harfiyle gosterilmistir: mu ‘attar, miisahhar,
mutdahher, mahal, gabgab vb. Anlam verilemedigi veya silik oldugu i¢in okunamayan
kelimeler metin icinde [...] isaretiyle gosterilmis, yazmadaki sekillerine aparatta isaret
edilmistir. Vezin ve mana geregi eksik olan misralar tamir yoluna gidilerek tamamlanmis, bu
tiirden kelimelere koseli parantez igerisinde yer verilmistir.

Lane-saz1 Tiuba-y1 Cinan Olan Merhim Sehbaz Han’a Takdim Olnan Kaside-i
Beligadur

vr. 1b-2b.
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Sah-baz-1 himmeti pervaza pervaz eylese
Zir-i sehbalinde Simurg u Hiima daliz olur
9. ‘Alem-i balaya pervaz étse Nesr-i Ta'ir’e
Seh-per-i baz-1 Hiima sayd-1 hadeng-i tiz olur
Ses-per-i hiin-riz-i kahr diisse fikr-i diismene
Farki havfindan sikeste kase-i leb-riz olur
11. Girse ru’yada hadeng-i hism1 ¢esm-i diismene
Bimden medd-i nigahi nize-i nebtiz olur
Kemterin Tatar-1 ¢apiik-pay1 ¢apul eylese
Gamze-i dil-ber gibi diinyaya siir-engiz olur
13. Ol Hiima-saye felek-paye mu‘alla-mesnediifi
Kasr-1 ikbalinde kiirsi-yi berin dehliz olur
Etdigiygiin ol Tatar Haniye kavlince ‘amel
Tirine na-hak yére kan déskmeden perhiz [olur]
15. Esheb-i gerdun-siivar-1 hagmet oldukca hilal
Miize-i zer-diiz-1 iclalinde bir mahmiz olur
Han Iskender-hasem kim der-geh-i valasina
Daveran der-ban u Dara bende-i nagiz olur
17. Matbahinda ol kerem-kar-1 ma‘arif-perveriii
Tac-daran-1 cihanuii taci kefceliz olur
Rayet-efraz-1 gazab olsa kad-i dil-ber gibi
‘Aleme ol giin ser-a-pa riiz-1 rustahiz [olur]
19. Yazsa ger kilk-i ‘Utarid tiriniifi agarin
Niisha-i afaka heft-evrak-1 reng-amiz olur
Turre-i miiskin-i hiisn-i hulkina bad-1 saba
Hem-dem olsa bir nefes giil-zara ‘anber-biz olur
21. Etse ger germiyyet-i hasiyyet-i lutfi eser
Fasl-1 serma siddetin mahv eyleyiib payiz olur
Baglasam tahrire aheng-i sebihiin étdigin
Hamemiifi ol dem sariri nale-i seb-hiz olur
23. Ya nesim-i lutfi esse siire-zar-1 ‘aleme
Giil-sen-i Firdevs olub resk-i paliz [olur]

8b daliz (?) : # H (daliz = dalin: “ispino, kar kusi, catik kusi, mis, dar-pere, dar-piij, dal-veze,
daliize, daliz — fringilla” (Tulum, 2011, s. 548).
23b Misrain vezni problemlidir.
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Bir hudavend-i mu‘azzam kim kemine bendesi
Himmetiyle milket-i Tebriz’e bir Perviz olur

25. Mazhar-1 lutfi olan kemter kuli Ba‘ig gibi
Sa‘iran-1 dehre bir sultan-1 gevher-riz olur

Simdi meydan-1 hiinerde yekke-tazam kim miidam
Kilk-i ¢apiik-pay-1 ¢alakiim bafia Sebdiz [olur]

27. Nes et-i feyz-averiif tilmiziyem kim her nefes
Himmetiyle kilk-i tab‘um dehre ‘anber-biz olur

Ben bu sah-1 milket-i nazmam ki Hakani gibi
Mir ii Husrev der-gehiimde bende-i nagiz olur

29. Devletiifide sa‘iran-1 ‘asn dil-hiin étmege
Kilk-i tab‘um husreva bir hanger-i ser-tiz olur

Padisahum laf sanma iste meydan-1 suhen
Ciksun erbab-1 hiiner bunda suhen temyiz olur

31. Geldi hengam-1 icabet lafi Ba‘is terk édiib
Kil du‘a-y1 devletin te’sir[i] zira tiz olur

32. Haniiman-1 ‘Oomr ii ikbalin Huda da’im éde
Ta ki ‘alem mizban-1 mihr &i maha miz olur

2.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/—.——/—.——/—.—

1. Feyz-i Hak kilk-i hiiner-karum diir-efsan eyledi
Kand-i vasf-1 niikte-sencan ile giryan eyledi
Ya'ni Bari Vehbi-yi sahib-kiran-1 danise
Seh-zeban bir tig-1 cevher-dar ihsan eyledi

3. Bend édiib ol tig-1 ser-tizi miyan-1 tab‘ina
Taht-gah-1 kigver-i ‘irfana sultan eyledi
Ol dah1 Tazi vii Tiirki vii Deri es‘ar ile
Feth-i 1klim-i Hicaz u Riim u Iran eyledi

5. Her birinde bir néce ebyat insa eyleyliib
Nev-eda bikr-i mezamin ile ‘umran eyledi

2.  Giilsen-ara-y1 Cemen-zar-1 Belagat Siinbiil-zade Vehbi Efendi’niiii Tertib Eyledigi
Divanlarim Tahsin ii Takriz Zimmnda Tarh u Insad Olinan Kasidediir
vr. 2b-3b.
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11.

13.

15.

17.

19.

21.

23.

Stre-zar-1 hitta-i 1klim-i ‘irfan1 biitiin
Resha-i feyz-i midadi Siinbiil-istan eyledi

‘Asika her misra‘1 gevher-nisar olsa n’ola
Beytiniifi her giisesinde genc pinhan eyledi
Y ekke-taz-1 rezm-gah-1 ma'rifet simdi odur
Kim zeban-1 niikte-sencin tig-1 biirran eyledi

Resk édiib ol devlet-i cavide heb ehl-i suhen
Ol suhen-perdaz ile perhase i'lan eyledi

Giis édince iste meydan-1 suhen gelsiin déyii
Sa‘irana nagme-i kilkin sala-h*an eyledi

Ciin tifil-tab’-1 sebiik-pasin kamu ehl-i dile
Saf-be-saf meydan-1 nazma ney-siivaran eyledi

Riistem-ane at siiriib meydan-1 rezme ol dilir
Ciimle[yi] semsir-i ser-tiziyle nalan eyledi

Sa‘ir-i sihr-aferiniifi sihrini ibtal igiin
Ciin Kelim ol hame-i efstini su‘ban eyledi

Sa‘iran1 hasili bir hamle-i siranede
Etdigi giistahliga ciimle pesiman eyledi

Simdi meydan-1 hiiner o[1] seh-siivara kaldi kim
Diildiil-asa esb-i tab® u fikri cevlan eyledi

Husrev-i nazm oldigin Sultan Selim-i niikte-dan
Kuvvet-i kudsiyyesiyle ¢iinki iz'an eyledi

Lesker-i ‘irfan-1la cengin beyan étsiin deyii
Ol sipeh-salar-1 nazma emr ii ferman eyledi

Ol dah1 sem ‘an ve ta‘an resmin icra eyleyiib
Kilk-i ¢capiik-payin1 bir miilk-i sahan eyledi

Cem® édiib erkan-1 asar-1 belagat-karimi
Sevket-ane bir giizel tertib-i divan eyledi

Ol ne divan-1 fesahat kim debir-i sun-1 Hak
Safha-i evrakini giil-giin zer-efsan eyledi

Hame-i Bihzad-1 tab‘1 naks-1 giin-a-gtn ile
Niisha-i Mani’sini resk-i Giil-istan eyledi

Hasili manada her bir niikte-i can-perverin
Yek-be-yek seyran édiib tahsin-i Hassan [eyledi]

Kangi §a‘ir boyle bir asar-1 hayr-encam ile
Gendiisin ‘alemde resk-i ehl-i ‘irfan [eyledi]

744



CUTAD
Aralik 2024

Divance-i Bais'in Yeni Tespit Edilen Niishasi ve Ekler

25.

11.

Ba'isa olsun miibarek niisha-i nadidesi
Kim an1 erbab-1 nazma tuhfe-i can eyledi
‘Afv ét €y sah-1 suhen ciirm i kustirin hamemiifi

Vasfuii ta‘dad éderken ger¢i noksan eyledi

3.

Mefa'iliin mefd ‘iliin mefd‘iliin mefa iliin
Hezec. ———/. ———/. ———/. ———

Felek-paye Kevakib-zade bir ‘ali-giiherdiir kim
Nisar1 kevkeb-i diirri gibi rahsende gevherdiir
Fesahat ‘arsasinda yekke-taz-1 ma‘rifetdiir kim
Semend-i tab‘1 Diildiil’diir zebani tig-1 Hayder’diir
Sarir-i kilki hem-raz-1 hezar-1 bag-1 hikmetdiir
Midad-1 surh1 hem-reng-i giil-i sadab-1 ahmerdiir
Elinde hame-i mil siirme-i gesm-i seri ‘atdiir
Devat-1 feyz-bahs1 mikhal-i pilir-miisk-i ezferdiir
Belagat ehlini dem-beste vii hayran éder elbet
Sevad-1 i ‘t-i rengini hat-1 reyhan-1 dil-berdiir
Vériir Mihali¢’e elbet seref zat-1 mu‘allasi
Seb-i tarike revnak-bahs olan zira ki ahterdiir
‘Aceb mi medhini vird-i zeban eylersem ol zatuii
Mesamum biy-1 verd-i hiisn-i hulkiyla mu ‘“attardiir
Ne deifilii medh édersem medhiime sayestediir zira
Hiiner-ver hem suhen-ver hem kadir-dan-1 hiiner-verdiir
Efendim bdyle mi eylerdi hamem medhiifii amma
Dil-i avaremiiz pa-beste-i ziilf-i mu‘anberdiir
Nigah ét cesm-i re’fetle heman devletli sultanum
Beniim bu ‘arz-1 haliim hiin-1 eskiimle muharrerdiir
Merahim-pervera ‘iffet-disara mekremet-kara
Zeban-1 haliimiizden haliimiiz ‘indiifide azherdiir

Gezerken reh-giizar-1 ‘15k icinde gendi haliimde
Meta‘-1 sabrumi yagma éden bir mah-peykerdiir

3.

Miiderrisin-i Kiramdan Mihalic Na’ibi Kevakib-zade Efendi’ye Takdim

Kasidediir
vr. 4b-5b.
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13.

15.

17.

19.

21.

23.

25.

27.

29.

Ne mah-1 dil-riibadur vasf édem sultanuma bir bir
Ani giis ét ki giis-1 cana mengts-1 miicevher|diir]
Viiciid-1 naziiki ser-ta-kadem rtith-1 musavverdiir
Peri-rilar dahi ol afete ciimle miisdhhardiir
Degiildiir “‘unsur1 ab u heva vii hak ii atesden
Nesim {i miisk {i niir u ab-1 Kevser’den muhammerdiir
Cevahirden miirekkeb la‘li ma‘ctin-1 miiferrihdiir
Dehani hokka-i ser-beste-i yakiit-1 ahmerdiir

Ya bir ber-ceste misra‘dur kad-i bala-y1 mevziini
Ya giil-zar-1 safada nev-reside nahl-i ‘ar‘ardiir

Hat u hal i ruh1 sam u seher necm-i Siireyya’dur
Cebini matla‘-1 garra-y1 mihr {i mah-1 enverdiir
Dokiilmis bir surahidiir giimisden gerden-i safi
Zenehdan ser-nigiin cam-1 ‘arak-riz-i miicevherdiir
Musaffa sinesi ayine-i ‘alem-niimadur hem

Ceh-i naf-1 latifi nafe-i plir-miisk-i ezferdiir

Siirine ince bir yoldur miyan1 gegmege amma
Beniim hamem giizar étmez o vadi bagka bir yérdiir
Devatum Ba‘isa vasfiyla ol suhuf olur miigkin
‘Izar-1 atesin tizre hat u hal ‘d u ‘anberdiir
Efendim bir miilayim tazediir bu vech-ile amma
Dil-i ‘ussaki garet étmede merd-i dil-aver[diir|
Geliirse hisma ¢esmin kahr-1 bi-[emn {i] eman eyler
Deger cana nigah u gamzesi semsir {i hangerdiir
Dil ii can u karar u ‘aklumi vallahi sultanum

Biitiin yagma éden bii cevr-ile simdi o dil-berdiir
Huztr-1 piir-siiriira eyleyiib ihzar o gaddan

Heman ihkak-1 hakk eyle bu bezm-i ser‘-i enverdiir
Eger def® eylemezsefi zulm i cevrin ol sitem-karufi
‘Adem 1klimine gétmek bafia emr-i mukarrerdiir
Efendim ser*-ile da‘vamuz fasl ét o dil-berle
Cenab-1 devletiifi seccade-pira-y1 peyamberdiir

Bu da‘valar yéter Ba‘is du‘aya istigal eyle
Meramuii {izre ‘adl eyler o bir zat-1 kerem-verdiir

13b giis-1 cana mengiis-1 miicevher|[diir] : A

746



CUTAD

Arahk 2024 Divance-i Bais'in Yeni Tespit Edilen Niishasi ve Ekler

Hemise zatin1 da’im éde ol Kaziyii’l-hacat
Ki re’y ii danisi revnak-dih-i ser‘-i mutahherdiir

31. Sikeste-beste ma‘ziir ola sultanum bu giiftarum
Ki kilk-i tab‘umuz pigide-i muy-1 miikedderdiir

[MUSAMMAT]

1.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel—. ——/—. ——/—.—=/—. —

1. Cilve-ger sinemde ol sah-1 kerimiimdiir beniim
Ziilfiniifi her tar1 bir ‘anber-semimiimdiir beniim
‘Akl u can bezl eylemek lutf-1 ‘amimiimdiir beniim
Valih-i ‘iskam ciiniin yar-1 kadimiimdiir beniim
Sah-1 sevda-leskerem Mecniin nedimiimdiir beniim

Sine-i piir-dag-1 hiininiim olurken lale-zar
Insirah-1 tab* igiin 1azim mu seyr-i merg-zar
Miirde-gan-1 ‘iska €y dil simdi can vérsem ne var
Giil-sitan-1 ‘alem-i riham giiliimdiir la‘l-i yar
Biilbiilem can u dem-i ‘Isa nesimiimdiir beniim

3. Kand-i la’l sahid-i ma‘'nadan almis za'ika
Lafz-1 sirin ile takrir eyleyiib her ‘asika
Fenn-i ‘1ski étdiiriir tercih sehd-i fa’'ika
Nutka agaz eylese tuti-yi nefs-i natika
Saf-dil mir'at afia tab*-1 selimiimdiir beniim

Bezm-i gamde [...]-mesreb ‘asik-1 gadm-perverem
Nes’e-yab-1 bade-itelh [...........cooveiiiinnn. ]
Géam-giisar olmaz bafia zevk u nesat1 n’eylerem
Sinem igre riiz u seb hiin-1 cigerle beslerem

Tifl-1 gam perverde-i naz u na‘imiimdiir beniim

5. Tab-1 rubsaruiila dildiir nar-1 ‘1ska su‘le-gah
Derd-i ahumla cihan1 Ba‘isa kildum siyah
Kabriim iistinde eger bitmezse de husk-i giyah
Déye hakiimde goriib diid-1 diliim bir giin o mah
Nev-siikiifte siinbiil-i kabr-i Fehim’iimdiir beniim

1. Tahmis-i Gazel-i Fehim Merhim
vr. 7b-8a.

4a [...]-mesreb : - H

4b [...]: EHEERH
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[TEVARIH]

1.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/—.——/—.——/—.—
1. Bii’l-kerem Hatem-giyem ‘ali-himem merd-i vahid
Ya'ni isma‘il Bég kim sahib-i re’y-i sedid
Ol ne mir-i muhterem kim zat-1 bi-hem-tasin
Mecd i rif'atle ser-efraz eylemis Rabb-i mecid
3. Ister iken hayr ile yad olmaga hayr-1 halef
Vérdi nahl-i giil gibi Bari afia nahl-i sa‘id
Bak su ihsan-1 Huda’ya togd: Thsaniyye’de
Tali‘i mes‘td bir mah-1 dil-ara-y1 iimid
5. Ol ne mehdiir kim tuli® étdiikde niir-1 cebhesi
Pertev-i h'ursid-i ‘alem-tabi kildi na-bedid
Etdigiygiin d-i adhada o mah-1 nev tuld'
Etdi ‘alem sad olub heb id ber-bala-y1 id
7. Etse ol tifl-1 melek-zada seza sun'-1 Huda
Ciinbis-i gerdiine-i gerdiini bir mehd-i mesid
Ziihre vii Behram afia 1ala vii daye olmaga
Kilk-i sevk-1la ‘Utarid baz-ferman-1 ekid
9. Glin-be-giin ‘0mrin flizlin étsiin [.............. ]
Kem-nazarlerden édiib zatin Cenab-1 Hak ba‘id
Oldigiygiin gurre-i tarih tuldi‘t ol mehiifi
Ciin sabahii’l-hayr cebhesinde olmisdur bedid
11. Ben de bir misra‘la Ba'is sdylediim tarihini
Hak Mehemmed miriifi ‘0mrin da’ima kilsun mezid

1. Tarih Beray- Veladet-i isma‘il Bég-zade Mehemmed Bég
vr. 8a-8b.
9a [...]: B
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2.

Mefa'iliin mefd ‘iliin mefd‘iliin mefa iliin
Hezec. ———/. ———/. ———/. ———

1.  Yéne feyz-i siirlir-engiz-i Bari kevne nesr old1
Ki bir zat-1 siirisi-menkabet miifti-yi ‘asr old1
Yegane fazil u dana ki Fahriiddin-i Razi’ye
Derinde hacib olmak Ibn Hacib gibi fahr [old1]

3.  Veliyyli’n-ni'met-i ‘alem ki keff-i gevher-efsani
Sipihr-i mekremet-pira-y1 ciid u lutfa ebr oldi
Felek-paye dénilse sanina sayestediir el-hak
Ki re'y-i sakib1 meh danisi rahsende mihr oldi

5. Eder gark-ab-1 ni‘met ser-te-ser erbab-1 efdali
Devat-1 feyz-yab-1 ciid u lutfi ¢linki bahr old1
Midad-1 ‘anberin cari olub mizab-1 kilkinden
Ma‘arif ehline ab-1 hayat a‘daya zehr old1

7. Olub pertev-feza-y1 sadr-1 fetva zat-1 valasi
Cebin-i sa‘'sa‘a-bahs1 sipihr-i fazla bedr oldi
Huda zat-1 serifin sadr-1 fetvada éde da’'im
Ki cell-i himmeti asayis-i diinyaya hasr old1

9. Kemine[......ooovvvviniiiiiiiiiiiiiiinn, ]

Fa'ilatiin fa‘ilatin fa'iliin
Remel — . ——/—.——/—.—
1. Aferin éy hame-i [na)ziik-hiram
Eyleyiib tahrire sa'y u ihtimam

Naks-1 giin-a-giin ile bir niishay1
Eylediifi Erjeng-i Mani-ves be-nam

la

Tarih-i Mesihat-1 Mekki Efendi

vr. 8b-9a.

Sayfanin iist satirina gelen beyit, okunamayacak kadar siliktir.

‘Asim Insas1 Zeyline Takriz-giine Tahrir Olinan Tﬁril}diir

vr. 9a. ]

[na]zik-hiram : 4 n (Benzeri bir kullanim i¢in bk. Hikmet-i Hak’dan dem urduii hame-i
naziik-hiram (Divan-i Siileyman Sadi, 1325, s. 47)).
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3. Hak celal-i plir-kemaliin zatini
Mesned-i rif'atde kilsun miistedam

Kim bu asan yazarken bendesin
Lutf-1 bi-payan ile kildi be-kam

5. Himmetiyle ol ma‘arif-perveriifi
Oldi ¢iin bu niisha miskiyii’l-hitam

6. Ba'isa geldi be-ca tarih afia
Asim Ingas: yazildi bi’t-temam
[GAZELiYYAT]
Harfii’l-elif

1.
Mefa'iliin mefd ‘iliin mefd‘iliin mefa iliin

Hezec. ———/. ———/. ———/. ———

1. Be-gul-sen mi-rev-em ger men bé-siiz-em bag-ban-es-ra
Koén-em sebnem serar-1 ah-1 dil berg-i hazan-es-ra
Men an rind-i sebuk-riih-em ki bezmi ger keran 6ft-em
Sebuk-hiz-em heman-dem mey-h"6r-em ritl-1 giran-eg-ra

3. Ne-mi-bin-em gubar-1 asitan-1 an geh-i hiiban
Be-sad minnet me-biis-em ta ki pa-y1 pas-ban-es-ra
Zi-ten birtin kon-em ger kiiy-1 canan-ra firistad-em
Ne-mi-ay-ed ez-an-ca murg-1 can-em asiyan-es-ra

5. Zj-cay-es ber-ken-ed tar-1 reg-i canha-y1 saltisan
Be-bend-ed hem-¢ti ziinnar an but-i Tersa miyan-es-ra
Be-sad can mi-her-ed ger dil gém-1 canan me-gi G-ra
Ne-mi-dan-ed der-in bazar an sid 0 ziyan-es-ra

vr. 9b.

Giil bahgesine varirsam bah¢ivani yakarim; bagirdan ¢ikan feryadin kivileimiyla, onun hazan
yapragini ¢iy tanesi yaparim.

Ben o laubali rindim ki bir meclisin kenarina diissem; ¢abuk davranir, aninda o meclisteki
biiyiik kadehten sarap igerim.

O giizeller sultaninin esiginin tozunu goéremiyorum; yiizlerce minnet duysam dahi onun
bekgisinin ayagini 6pemem.

Bedenden ¢ikip sevgilinin diyarma gondersem bile can kusum oradan yuvasina gelmez.

O Hiristiyan giizeli, riyakarlarin can damarlarini iplik gibi yerinden geker, ziinnar gibi beline
baglar.

Goniil, bu pazarda karini zararini bilmeyip yiiz can satiyorsa sevgilinin kederini ona sdyleme!
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7. Cu ‘Urfi la-cerem Ba‘is ¢cekan-ed hiin-1 hiissad-es
Ki ab ez-hiin-1 ma‘na mi-déh-ed tig-1 zeban-eg-ra

2.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/— . ——/—.—=/—.—
1. Fitneha gest-end meftin ¢esm-i cadu-y1 ti-ra
Sihr-i Hartti bav-ed dil-beste geysi-y1 ti-ra

Ez-deriin-es arzuha-y1 behist ay-ed burtin
Her ki bin-ed éy melek-hii hem-¢ti men kily-1 tG-ra

3. Gul-sen-i kily-1 t4-ra mi-ciy-ed éy serv-i revan
Cu-y1 esk-i men revan sod st-y1 dil-ci-y1 ta-1a

Ger ‘arak-rizi kon-i der-bezm-i men ez-dide-em
Sad guher kerd-em feda yek katre-i hii-y1 ta-ra

5. Mi-rev-ed Ba‘is zj-dinya ¢esm-i can-es kerde baz
Der-dem-i mérden ne-mi-bin-ed eger ri-y1 ta-ra

[Harfii’l-ba]

3.
Mefulii fa‘ilatii mefa ilii fa‘iliin
Muzari'——./—.—. /. ——./—. —

1. Bezm-i fenada olmasa ehl-i heva habab
Olmaz cenah-1 ‘1skuii-ila ber-heva habab
La‘liifi gibi o cevher-i rengin aragdurur
Bi-hiide meyde sanma kim eyler sina habab

9]

Bais, tipki “Urfi gibi hasetgilerin kanin1 dokiiyor; ¢iinkii, onun kili¢ gibi keskin dili mana
kanindan akitiyor.

vr. 9b-10a.

Senin biiyliciiye benzeyen gozlerine fitneler tutkun olmus, omuza dokiilen saglarina Haruti
sihri goniil baglamistir.

Ey melek huylu! Benim gibi her kim senin mahallene baksa gonliinden cennet arzusu geger.
Ey servi boylu! Benim senden yana arzu ile akan gdzyasim senin cennete benzeyen
mabhalleni arar.

Benim meclisimde sakilik yapsaydin, agzinin azicik suyu ugruna, goziimden yiiz inci feda
ederdim.

Bais, 6liim aninda senin yiiziinii goremezse diinyadan can gozii acgik gider.

vr. 11a.
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3. Sayed heva-y1 ‘1ska olur seh-nisin déyii
Biinyad éderdi kubbeli sir¢a-sera habab
Derya ¢icek ¢ikardi gamiin hastesi olub
Sanma ylizinde zahir olur ca-be-ca [habab]

5. Semsir-i mevc-i bahr-1 ser-engizi def igiin
Simin siper tutarsa n’ola bi-neva habab

6. Ba'is gorince dide-i hayretle ciigisin
Hiinabe-i siriskiime étdi biika habab

4.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa'iliin
Remel — . ——/— . ——/— . —

1. Tab-1 hiisniifi vérmeseydi ab i tab
Kurs-1 ezrak-fam olurd aftab
Sanma z[a]hid naks ry-1 dil-beri
Dide-i piir-nemde ¢iin resm-i ber-ab

3. Miibhem-i sirr-1 dehanui kesf iciin
Gongediir giil-giin varakli bir kitab
Eylese seyl-i havadisden hazer
Hayme-zen olmazdi deryada habab

5.  Fikr-i ziilf-i hdm-be-hamdiir bahs éden
‘Asik-1 siiride-hale pig ii tab
Olmasaydi gerdisi ber-vefk-i kam
Giinbed-i gerdiini eylerdiim harab

7. Kaus tilyi balin olur[d1] girpiigi
Cesm-i seh-baz1 édince meyl-i h'ab

8. Kuze-i gassalden farki nediir
Olsa Ba‘is cam-1 ‘igret bi-serab

4. vr. 11b.
2a  z[a]hid naks : 25 Y
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5. vr. 12b-13a.
4 [...]n:BZEH
6. vr. 13a.

[Harfii’t-ta]

5.

Mefulii mefa'ilii mefa‘ilii fe uliin

Hezec——./. ——./.——./. ——
Ser-mest-i elestiifi yéridiir kiy-1 harabat
Olsam ne ‘aceb rah-rev-i sii-y1 harabat

Rindan-1 mey-asama sebil olmaga olmis
Her bir hum-1 mey ¢esme-i dil-cii-y1 harabat

Reng étmeg-iciin rinde girlir miydi hum icre
Dubht-1 rez eger olmasa cadii-y1 harabat

Her vech-ile yiiz stirmege der-gahi mahaldiir
Mest-ane olursam n’ola [...]-1 harabat

Kesme ayaguii sen de Hanifa gibi Ba'‘is
Ser-mest-i elestiifi yéridiir kiy-1 harabat

[Harfii’l-cim]

6.

Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin

Remel — . ——/—.——/—.——/—.—
Derd-i ‘1sk-1 yar ile dil eylemisdiir imtizac
Ey tabib-i can kabiil étmez o degme bir ‘ilac
Dud-1 ah-1 jale-pasum dilde pinhan eylerem
Nem kapar zira bulutdan olmis ol giil ter-mizac
Guse-i mey-hanede cam-1 Cem’e malik olan
Istemez rind-i kalender-mesreb-asa taht u tac
Name sanmai dil-beriifi agyara irsal étdigin
Padisehdiir kim vériir kiiffara evrak-1 harac
Nazmum elbette olur Ba‘is beniim naziik-eda
Ba'is oldi ¢iin afia ol husrev-i naziik-mizac
Ol ne husrev kim selatin-i ‘izamuf ciimlesi
Pisg-gah-1 devletinde eyler ‘arz-1 ihtiyac
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7.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/— . ——/—.—=/—.—
1. H'is-ra kén ender-in mey-hane mihman gém me-h"6r
Dem-be-dem sahba bé-h"or an-ca be-rindan gém me-h*or
Ger $6d-i kani‘ be-hiin-1 dag-1 dil der-hasret-es
Riizi-y-et riizi sev-ed an la‘l-i canan [gém me-h"or]
3. Kaulbe-i tarik-i ma éy dil be-sevk-1 tal ‘at-es
Mi-kon-ed riigen sebi an mah-1 taban gém me-h"or
Ey be-hicran-1 leb-i yakiit geste girye-nak
Katre-i esk-i tu bas-ed la‘l @ mercan gém me-h"or
5. Ger zj-sevda-y1 hét G zGlf-i nigaran raste-i
Rev bé-zir-i hak-dan ez-miir i maran gém me-h"6r
Hem-¢t ktirs-1 mihr 0 meh éy dil terazi-y1 resan
Mi-resan-ed riiz-U-geb ¢in yek do leb nan [gém me-h"or]
7. Ger sev-ed rehber ti-ra an Hizr-1 tevfik-1 Huda
Der-tarik ez-reh-zenan-1 nefs 0 seytan gém [me-h"or]
Hem-¢u men €y h'6rde-i zehr-ab-1 gém derd-i firak
Nis-1 vuslat bag-ed ahir nis-i hicran gém [me-h"or]
9. In gazel Ba‘is cevab an gazel-i Hafiz bé-goft
Yisuf-1 gom-geste baz ay-ed be-Ken ‘an gém me-h"or

vr. 14b

Bu meyhanede (diinyada) kendini misafir kil, gam yeme! Orada rintlerle birlikte daima sarap
i¢, gam yeme!

Onun hasretinde goniil yarasinin kaniyla yetinirsen, bir giin o sevgilinin dudagi (vuslati) sana
nasip olur, gam yeme!

Ey goniil! Bizim karanlik igindeki hiicremiz, onun 1siyan yiiziiniin hevesinde; o ay gibi
parlayan (giizel) bir gece aydinlatir, gam yeme!

Ey yakut tag1 gibi kipkirmizi dudagin hicraniyla aglayan! Senin gézyasinin damlasi inci ve
mercandir, gam yeme!

Giizellerin ziilfliniin ve ayva tiiylerinin sevdasina ermek istiyorsan; toprak altina in (8l),
karinca ve yilandan gam yeme!

terazii-y1 resan (?)

Allah’in dogru yola ileten Hizir’t eger sana rehber olursa, yolda seni aldatan nefis ve
seytandan gam yeme!

Ey benim gibi aynlik derdiyle gam zehrini icen! Ayriligin zehirli kederi, sonunda vuslat
ickisi olur, gam yeme!

Bais, bu gazeli Hafiz’in o gazeline nazire de; kaybolan Yisuf, Kendn’a tekrar doner, gam
yeme!
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8.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/— . ——/—.—=/—.—

1. Gergi ‘asik can vériir canan alur bi-can olur
Dilde amma fikr-i la‘l-i ruh-bahs1 can olur
Sahn-1 sinemde mesakin-i gami itam igiin
Dag-1 dil hiin-1 ciger soframda ab u nan olur

3. Halka-i diid-1 siyah-1 piir-gerar-1 ‘asika
Riste-i tara dizilmis subha-i mercan olur

Atma éy kagi kemanum tir-i miijganuii meded
Sine-i mecriiha peykani gegerse kan [olur]

5. Hurde-i hal-i ‘abiriifi gorse €y niir-1 basar
Merdiim-i didem gozi hiddetlice insan [olur]
9.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/— . ——/—.—=/—.—

1. ‘Asik- siiride-haliiz zardur eglencemiiz
Kiinc-i gamde derd-i ‘1sk-1 yardur eglencemiiz
Sinemiiz tir-i nigah-1 gesmine amac éder
Bir kas1 ya gamzesi Tatar’dur eglencemiiz

3. Eylesek endise yaruii ziilf-i piir-¢inin n’ola
Hall olinmaz ‘ukde-i diisvardur eglencemiiz
Gabgab ii la‘lin o nahl-i nazufl elbet ohsaruz
Tifl-1 ‘1skuz sib ile giilnardur eglencemiiz

5.  Ziilf-i seb-giinufl hayaliyle seniifi éy meh-cebin
Bezm-i gamde ah-1 ates-bardur eglencemiiz
Sinemiiz levhinde eksiik étmeziiz dag-1 dili
Nakid-1 derdiiz biziim dinardur eglencemiiz

7. Bir boliik pervane-i bezm-i bela vii mihnetiiz
Pertev-i sem'-i ruh-1 dil-dardur eglencemiiz

Hasret-i ruhsar-1 dil-berle figan étsek n’ola
Biilbiil-i nalendeyiiz giil-zardur eglencemiiz

8. vr. 19b.
9. vr.20b-21a.
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9. Sanmasun Ba‘ig bizi eglencesiiz ehl-i heva
Ney gibi her demde ah u zardur eglencemiiz

10.

Mefa'iliin mefd ‘iliin mefd‘iliin mefa iliin
Hezec. ———/. ———/. ——— /. ———

1. Hayal-i dil-riiba-ves ‘asika yar-1 kadim olmaz
Seh-i ‘1sk olmayinca ademe dil-ber nedim olmaz

Dehan-1 seyhden étmem nefes te’sirini immid
Esen her riizgan giil-seniifi bad-1 nesim [olmaz]

3. Dimag-1 cani ta'tir étmege giil-zar-1 hiisniifide
Nesim-i turre-i ziilfiifi gibi ‘anber-semim olmaz

Nevazisle dah1 ahran ‘abd étmek olur kabil
Heman bahs-1 direm étmek ile adem kerim [olmaz]

5. Sezadur Ba‘isa semsir-i ahumla helak étsem
Rakib-i bed-figar-asa bu ‘alemde le’im olmaz

11.
Fe'ilatiin fe'ilatiin fe'ilatiin fe'iliin
Remel .. ——/..——/..——/..—

1. Bezm-i rindana eger sevk-ila afet gelmez
‘Asik-1 haste-diliifi cismine sihhat gelmez
Gergi bir bagn yanik ‘asika befizer amma
Laleden semme kadar buiy-1 mahabbet gelmez

3. Cevher-i zatufi1 piraye-i elmas eyle
Yohsa seng-pare ile ademe ziynet gelmez

Cevher-i zat1 éder merdi dil-aver yohsa
Cevher-i tig ile bir ferde seca‘at gelmez
5. Cebel-i Kaf’1 o meh ‘agika tahmil étse
Gotiirtir dane-i hardal gibi siklet gelmez
Ka‘be-i kiiyufia gétdiyse rakib insa’allah
‘Avdetinde kirilur pay-1 selamet gelmez

7. Hiun-1 dil laht-1 cigerle seni besler ¢y gam
Déme Ba'is tarafindan bafia ni‘met gelmez

10. vr. 2la.
11. wvr. 21a-21b.
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12.
Mefa'iliin fe'ilatiin mefa'iliin fe'iliin
Miictes . —. —/..——/.—.—/..—
Nesim-i giil-sen-i terden peyam-1 yar alu[ruz]
Mesamm-1 cana semim-i hat-1 nigar aluruz

Cefa vii cevrine takat muhaldiir yohsa
Vérince nakd-i revani ne sive-kar aluruz

Ziicac-1 kalbiimi iskest édiib éy ayine-ri
Démez misiz ki ‘aceb biz de inkisar aluruz

Diisince payina ol afet-i cihan-stizufi
Cila-y1 dide-i candur déyii gubar aluruz

Sikeste-bal ii per olsak da sen gibi yéne biz
Bu sayd-gahda c¢ok kebk-i naz sikar [aluruz]

‘Ariis-1 safha-i es‘ar zib igiin her seb
Benan-1 Ba'is’e kilk-i giiher-nisar aluruz
13.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin

Remel — . ——/— . ——/—.—=/—.—
Dag-1 hiinin-i cigerdiir gonge-i giil-zar-1 ‘1sk
Nale-i can-siiz-1 dildiir ‘andelib-i zar-1 15k
Dil vériib ol husrev-i hiibana sah-1 ‘isk olan
Dideden rizan éder her dem diir-i seh-var-1 ‘1sk
Ol tabib-i canufi olma éy goiiiil dil-hastesi
Gormiiyor sithhat yiizin zira olan bimar-1 ‘1sk
‘Asik-1 dil-siihte ketm étmeseydi sinede
‘Alemi siizan éderdi ah-1 ates-bar-1 15k
Ser-te-ser abad éder berbad iken her giisesin
Girse bir hane-harabufi kalbine mi‘mar-1 ‘15k

Her serarindan nége bifi duizah eyler askar
Hane-i virane-i ‘ussaka diisse nar-1 ‘1sk

12.
13.

2a

vr. 21b.
vr. 24a-24b.
hiibana : hiinabe H
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7. Bir soziim kar étmedi ol husrev-i sengin-dile
Tasa te’sir eylemisken hey meded giiftar-1 ‘1sk
8.  Her serar-1 ah1 [tut] bir mes ‘al-i rah-1 bela

Ba‘is-asa olmak istersefi sipeh-salar-1 ‘1sk

14.
Fe'ilatiin fe'ilatiin fe'ilatiin fe'iliin
Remel . .——/..——/..——/..—
1.  Her kim oldiysa o bala-kade sadik ‘asik
Old1 ‘ussak miyaninda o fa'ik ‘asik

‘Isk-1 Leyla’dan édiib Kays beyabana firar
Old1 mevlasina ol bende-i abik ‘asik

3. Etmez ol niir-1 basar ziimre-i ‘ussaka nazar
Yok midur anda ‘aceb gendine layik ‘asik

Gormediik zerre kadar mihr [ii] vefasin hala
Biz de olmigduk o meh-pareye sabik ‘asik

5. Vay idi haline dem-beste olinca yara
Olmasa hal lisaniyla da natik ‘asik

Tekyede ‘15k-1la yahii m1 ¢ekerdi seyhiifi
Olmasa oglana ger [...] ‘asik ‘asik
7.  Cok goriib ahir ayird1 beni Ba'is agyar

Hey meded olmis-iken yara muvafik ‘asik

15.

Mefa'iliin mefd ‘iliin mefd‘iliin mefa iliin
Hezec. ———/. ———=/. ———=/. ———
1. Heman ben mi safia &y afet-i devr-i zeman miistak
Seniifi didarufia bifi can-1la ciimle cihan miistak
Bu ‘isret-gehde her dem kan yutar bs étmege la‘liifi
Olub ¢y gonge-fem cam-1 sarab-1 erguvan miistak

3. Biitiin giin beklemezdi der-gehiin manend-i {iftade
Safia €y sah-1 hiisniim olmasaydi pas-ban miistak

14. vr. 24b.
6b ger[...]: = H
15. vr. 24b-25a.
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Ne riitbe ben safia miistak isem ¢y mah-1 devranum
O riitbe ben siyeh-bahta bela-y1 asman miistak

5. Dem-a-dem nis édiib la‘l-i muzabi1 def’-i gam eyler
Olinca la'liini bus étmege rind-i cihan miistak

6. Meded ‘arz-1 cemal étsin esir-i derd-i hicrana
Safia Ba'is-i miistakam éy[a] ruh-1 revan miistak

[Harfii’n-ntin]

16.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/— . ——/—.——/— . —
1. Takatiim tak oldi cevr-i tifl-1 endek-saleden
Cism-i zarum nale dondi afilamaz ol naleden

Fiirkatiifile farkum iizre dag-1 htin-alidumui
Farki yokdur kith-sar-1 gamde bitmis laleden

3. Halka-i diid-1 derinum ah o tifl-1 ‘igve-baz
Piir-serer kild1 édiib haz su‘le-i cevvaleden

Katre-i eskiim gorince giilse cananum n’ola
Gonge-i neskiiftediir handan olur ol jale[den]

5. Nes'e-yab-1 la'liifi olsa ab-1 cariden gegiib
Zahid eyler ab-destin bade-i seyyaleden

Mah taklid eyleyiib hatt-1 ruh-1 piir-niirufia
Bir kilade takdi cana gerdenine haleden

7. Gorse bir h'ursid-rii ya zerre ya sebnem olur
Ba‘isa mahv old1 cismiim bu dil-i meyyaleden

17.

Mefa'iliin mefd ‘iliin mefd‘iliin mefa iliin
Hezec. ———/. ———/. ———/. ———

1. Lebiifi yadiyla igmezsem bafia Kevser sarab olsun
Behist i¢re safa-y1 hiir sensiiz heb ‘azab [olsun]
Lebiifi mey ‘arizufi sirin mezeyken rind-i gdm-h"ara
N’igiin miil hiin-1 dil laht-1 ciger safi kebab olsun

16. vr.28a-28b.
17. wvr. 28b.
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3. Goiiiil ma'mir iken ser-tise-i tiz-i nigahuiila
Harab étdiifi a kafir gesm-i bimarufi harab [olsun]

Feramus étmesiin de ka'iliiz ol afet-i canum
Heman ¢esm-i suhen-giisindan ‘ussaka ‘itab olsun

5.  Unutma agdigufi dag-1 dertinufi sevdigiim bir bir
Hisabin isterem senden hele riiz-1 hisab [olsun]

Halas olsun cihan bari nigah-1 fitne-hiziifiden
Igiib hiin-1 dil-i ‘ussaki gesmiifi mest-i h'ab [olsun]

7. Bu si'iifi niisha-ves her nokta-i piir-niiktesi Ba'is
Refi‘a-y1 belagat-sence bir safi cevab olsun
18.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/— . ——/—.——/—.—
1.  Cesm-i mestiifi ahuvani dide-piir-hiin eylesiin
Huninufi her katresin bir nehr-i Ceyhtin eylesiin

Ciinbis-i miijgan-ila bir fitne ikaz eylesiin
Bir nigahui bifi dil-i Hariit’1 meftan [eylesiin]
3. Saneiii bir sihr-ile al soyle dest-i nazufia
Kim gebi h'ursid édiib h'ursidi seb-gtin [eylesiin]

Bir tebessiim eyle kim cana dertin-1 gongede
Sebnemiifi her danesin bir diirr-i mekntin eylesiin

5. Kil o sthufi gamze-i cadusini Ba‘ig hayal
Sa‘ir-i sihr-aferine kilkiifi efstin eylesiin
19.
Fe'ilatiin fe'ilatiin fe'ilatiin fe'iliin
Remel . .——/..——/..——/..—
1. Didemiiz hasret-i didar ile giryan olsun
Her diisen katresi bir liicce-i ‘umman olsun

Sensiiz €y Yusuf-1 giil-gehre giil-istan-1 cihan
Tutalum cennet imis basuma zindan olsun

3. Mey-i giil-gina lebiifi vakt-1la peymane idi
Geldi hatt-1 siyehiifi kahveye fincan olsun

18. vr. 28b-29a.
19. vr. 29a.
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Kara sevdaya diisiirdi dili ziilf-i siyehiifi
Salb édiib gendin afia riiyufia hayran olsun

5. Soyle €y peyk-i hayaliim meh-i Ken'an’uma kim
Tiz geliib Misr-1 dil-i Ba‘is’e sultan olsun

20.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/— . ——/—.——/—.—
1. ‘Andelibem bilmem amma giil-‘izarufi n’éydiigin
Nagme-sazam afilamam hem ah u zarufi n’¢ydiigin

Ziynet-i diinya-y1 diina ragbet étmezsek n’ola
Sade levhiiz bilmeziiz naks u nigaruii n’¢ydii[gin]

3. Bi-mesakkat devlet ii rahat bulan fehm eylemez
Germ i serdin ¢ekmediikce riizgarufi [n’¢ydiigin|

Dag-dar-1 ‘iskla cismi ser-a-ser giis olan
Fehm éder esrar-1 nay-1 nagme-karufi n’€yd[ligin]

5. Nes'e-mend-i niig-1 la‘l-i yar idiik biz bir zeman
Cikdi hatt1 simdi bildiik nis-i marufi [n’éydiigin]
6. Bilmese derd-i ser-i niig-1 lebiifi Ba‘is n’ola

Mest-i cam-1 ‘1gk olan bilmez humarun n’éydiigin

21.
Mefulii mefa'ilii mefa‘ilii fe uliin
Hezec——./.——./.——./. ——

1. Ey mug-pece la'liifi yétisiir vérme meyiifiden
Savt-1 hasentiiil h¥os geliir avaz-1 neyiifiden
Sahraya cikarsaf getiirlir cezbe-i hiisniifi
Yaht déye[rek] ziimre-i ahiiy1 peyiifiden

3. Tek alma seriimden key-i endiihini yarufi
Gegdiik seniifi €y garh-1 deni tac-1 peyiifiden
Kildufi zene mahbiib1 feda tekyede seyhiim
Aflandi zamiriifideki sey’ hay u heyiifiden

5. Sey mey dédigiif ziilf ile la‘liifi ise saki
Ba‘is ne meyiifi i¢cdi ne kurtuld: seyiifiden

20. vr. 29a.
21. vr. 29a-29b.
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22.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/— . ——/—.——/—.—
1. Oldi ol rith-1 revanumla g6fitil murg: revan
Lane-i bi-murga dondi simdi cism-i na-tiivan

Ah ne zalimdiir bu garh-1 kine-ver kim gok goriib
Yari benden cani tenden iftirak étdi heman

3. Ol kadar tab-1 firaki canuma kar étdi kim
Diid-1 ahumdan hararet kesb éder bad-1 hazan

Bu firakufi ra vii elfi tig u tir-i can olub
Old: fa vii kafi farkumda iki giirz-i giran

5. Ba'‘is’iin halin sorarsai iftirakuilla seha

Dide giryan sine siizan karidur ah u figan
23.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/— . ——/—.—=/—.—

1. Hisn-i yara feyz-i 1skumdur véren her an an
Yohsa olmazdi kad-i balasina su'ban ban
Kiiste-i semsir-i higm-1 gegsmine rahm eylemez
Bir tebesstimle vériir ol lebleri mercan can

3. Tig-1 gamzeyle n’ola hiin-riz olursa dem-be-dem
Bu siyaset-gah-1 ‘alemdiir doker hakan kan
Kiinc-i gamden ¢ikma ¢y dil sohret istersen eger
Kim [bulur] ‘uzlet-nisin oldukca dervisan san

5. Kiirsisin gark-ab édince va'iziifi esk-i riya
Batd1 tiifan-1 belaya kesti-yi korsan san
N’eyleyem diinan-1 dehriifi ser-zenisle nanini
[mtinasuz bahs éderken Hazret-i Mennan nan

7. Bezm-i ‘is-i yara girmekse kebab-asa meram
Ates-i ‘1skiyla Ba'is sen de ¢iin biiryan yan

22. vr.29b.
23. vr.29b-30a.
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[Harfii’l-vav]

24.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/— . ——/—.——/—.—
1. Hatt-1 ‘anber-bar-1 dil-berdiir véren sebbiiya b
Yohsa befizerdi gemende sebze-i bi-biiya bu

St-be-sii giil-zara olmazdi revan eskiim gibi
Cikmasaydi ol kad-i dil-cty1 ciist ii cliya cii

3. Birisaretde cihani ser-te-ser eyler helak
Soyleyiifi ol sah-1 hiisne vérmesiin ebriiya ri

Bir tarafdan ol seh-i hiisniim geger sayed déyii
Pence-i miijgan-1la ¢esmiim seper her siiya su

5. Aifiladum Ba'is zamirin sakinan-1 tekyeniifi

Cezb iciin irca“ éderler ol gozi ahtya hii

25.

Mefa'iliin mefd ‘iliin mefd‘iliin mefa iliin
Hezec. ———/. ———/. ——— /. ———

1. Sakin sevda-y1 ziilfe sanma kim tiil-i emeldiir bu
Siirer ta ‘Omre dek €y dil siyeh mar-1 eceldiir [bu]
Lebiin ‘ussaka ol serbet-fiirtis afet sunub dér kim
Safa-y1 bal ile niis eyleyiif safi ‘aseldiir [bu]

3. ‘Aceb mi tifl-1 nazum la‘line vaz’ étse engiistin
Yalar bal tutan elbet parmagin sirin megeldiir [bu]
N’ola ta‘'mir éderse Hizr-1 tevfik-1 Huda kalbim
Icinde defn olinmis nakd-i iman bir temeldiir bu

5. N’ola pak olsa mir'at-1 diliim jeng-i kiidtretden
Flirtg-1 ‘aks-i rily-1 yara bir riigen mahaldiir bu
N’ola te’sir éderse tir-i ahum can-1 agyara
Hadeng-i gamze-i dil-diz-1 canana bedeldiir bu

7.  Sezadur defter-i divanuma kayd eylesem Ba'is
Ki sevda-y1 hat-1 dil-berle tarh olmis gazeldiir bu

24. wvr. 30a.
25. vr. 30a-30b.
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[Harfir’l-ha]

26.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/— . ——/—.——/—.—
1. Bezm-i gamde nalemi dem-saz buldum gendime
Ney gibi_ifiletmeg-ile bir saz buldum gendime

Ey keman ebrii hedef-ves sine sad-¢ak olmaga
Cesm-i Tatar’ufi hadeng-endaz buldum [gendime]

3. Riste-i ziilfinde canum seyr édiib canan démis
Bir goiitil eglencesi can-baz buldum [gendime]

Reh-giizarinda goriib bir [gilin] ser-i galtanumi1
Déye ol seh ‘asik-1 ser-baz buldum [gendime]

5.  Gest éderken dest-i sevda-y1 ciiniini serseri
Ziilf-i piir-¢iniifi kemend-endaz buldum [gendime]

6. Bende-i sahib-niyazam ‘arz-1 hal étsem n’ola
Ba‘isa goiiliimce bir sehnaz buldum gendime
27.
Fe'ilatiin fe'ilatiin fe'ilatiin fe'iliin
Remel . .——/..——/..——/..—

1.  Gelmese nes’e-i la'liifi hevesiyle clisa
Zevrak-1 camu ferah vérmez idi mey-niisa

Bezme ol gozleri mahmiir clivanum gelse
[Olsa] piir na‘re-i yaht ile her bir giise

3. Reh-rev-i vadi-yi ‘iskuz bu harabat i¢re
Hun-1 dil niis édertiz laht-1 cigerdiir tiise
Tabla per¢em dokiliib cebhe-i hiiy-kerdesine
Dondi pirlanta cevahirli siyeh ser-ptsa

5. Boyle nazm eyler isefi li'li’-i dendanin eger
Ba'isa giis-1 nigarinda doner mengiisa

26. vr. 30b.
4a  Reh-giizarinda : Reh-giidazinda H
27. wvr.30b-31a.
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28.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/— . ——/—.—=/—.—
1. Siizen-i miijgan agar menfez dii gesmiim revsene
Tab-1 hiisni ‘aks éder sayed deriin-1 revzene

La[le]-zar-1 dag-1 sinem nale-i dil var iken
Lutf-1 ‘1skufida ne hacet ‘andelib i giilsene

3. Ol kadar bi-berg ii baruz giil-sen-i ‘1sk i¢re kim
Tab‘umuz azadelik ta‘limin eyler stsene

Nahuda saki vii ahum bad u kesti cam-1 mey
Bahr-1 gamden gegmege zinde ne hacet yelkene
5. Gam dahi ‘adlemde magmiim olmasayd1 Ba‘isa

Insirah-1 dil igiin gelmezdi tab‘-1 riisene

29.

Mefa'iliin mefd ‘iliin mefd‘iliin mefa iliin
Hezec. ———/. ———/. ———/. ———

1. Temenna eylemek €y nev-ciivan el arkas1 yérde
Démekdiir hiisniifie hakka cihan el arkasi yérde
Gorince kuvvet-i bazi-y1 ‘1iskum came-h"ab tizre
Nezaketle diiser ol mii-miyan el arkasi yérde

3. Bu meydan-1 mahabbetde ne deiilii erlik étsek de
Yéne eyler seni mekr-i zeman el arkasi yérde
Dii desti kalsa zir-i seng-i cevriifide yéne cana
Démez makliib olub sengin-dilan el [arkas1 yérde]

5. Tayanmaz Kahraman-1 ‘asr isefl de penge-i ztira
Diiser bu tekyede ¢ok pehlevan el arkasi yérde
Heman éy sir-penge penge-i kahrufila agyar
Calub hak tizre canin al eman [el arkas1 yérde]

7. Agub dest-i niyaz1 Ba‘is-i mehcir dil-dara
Démis éy dest-giriim el-eman el arkasi yérde

28. vr. 3la.
29. wvr.31a-31b.
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30.
Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/—.——/—.——/—.—

1. Sanma siinbiil sokmis ol meh giise-i destarina
Yiiz vériib bagsdan ¢ikarmis turre-i tarrarina

Biis-1 diirc-i la‘'l-i cevher-darin ikrar eylemis
Turma var miihr-i dehanufi bas anuii ikrarina

3. Biilbiili pervane-ves ates-perest ét bag-ban
Gl ocagindan ¢ii ahker gonce vér minkarina

Yar olursa himmet-i Sirin Ferhad-1 dile
Taglar étmez tahammiil tise-i zer-karina

5. Ol leb-i sirini vasf étdikce la'lin yad édiib
Ba'is-i rengin-eda siikker katar giiftarina

31.

Mefa'iliin mefd ‘iliin mefd‘iliin mefa iliin
Hezec. ———/. ———/. ——— /. ———
1.  Bu hayme perde-i esrar-1 hikmetdiir zarif-ana
Misal-i ‘alemi tasvir éder erbab-1 ‘irfana
Bu esrar1 hakikat-bin olanlar fehm éder yohsa
Ne aiilar bi-basiret baksa da tasvir-i bi-cana
3. Tehi sanma vera-y1 perdeden bir gez nazar eyle
Cihan Tur’1 ne siretde zuhtr eyler hakim-ane
Teferriic-gah-1 ‘alemdiir nigah ét gesm-i ‘ibretle
Temasasi siirtir-engiz olur zira dil i cana
5. Hayal étme ‘abes Ba'is bu giiftar-1 periggnum
Tahayyiil-gah-1 tabum tuhfesidiir bezm-i yarana

6. Emina Hazret-i Seyh Stisteri icadidur ¢iinkim
Teberriik sende seyr étdiir bu seb yaran-1 zisana

30. wvr.31b.
4b tise : sise H
31. wvr.31b.
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[Harfii’l-ya]

32.
Mefulii mefa'ilii mefa‘ilii fe uliin
Hezec——./.——./.——./. ——

1. Ahum sererin kevkeb-i rahsan édemez mi
Ya bezm-i game sem'-i seb-istan édemez mi

H'ursid i mehi tab-1 ruhufl yakdig yérde
Pervane gibi ‘asiki stizan édemez mi

3. Carh-1 felegi cusis-i eskiim g¢eviriirken
Bu ¢esm-i teriim katresin ‘'umman édemez mi

Leylalar1 zencire ¢ekerken saguii éy siih
Divane gibi ‘akli perisan édemez mi

5. Canani gekiib sinesine can gibi Ba‘is
Agyaruil ‘aceb cismini bi-can édemez mi
33.
Mef‘alii fa‘ilatii mefa ilii fa‘iliin
Muzari'——./—.—. /. ——./—. —

1. Sirii sekerle besleniib olmis muhallebi
Ol meh-vesiifi dehanuma olsun mahal lebi

Bis étdiirtirse la‘lini ol meh bafia n’ola

Peymaneniifi muvafik olur rinde mesrebi
3. Ruhsar-1 dil-riibada olan hal-i ‘anberin

‘Ussak-1 tire-tali ‘iniifi old1 kevkebi

Niis eyleyince bade-i rummani ol ciivan

Resk-aver-i turunc-1 behist old1 gabgabi

5. Siizan éderdi sevk-1la Ba‘is viicudim
Pervane-var sem‘iniiii olsa mukarrebi

32. wvr. 32a.
33. vr. 32a.
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34.

Mefa'iliin mefd ‘iliin mefd‘iliin mefa iliin
Hezec. ———/. ———/. ———/. ———

1. Dehan-1 tenginiifi simdi benem ‘allame-i raz1
Ne bilsiin sirr-1 gaybiden bégiim ‘Allame-i Razi

Heman naz u niyaz-1 hub ‘ussaka éder agaz
Ustl ile eger ramis-geran soyletseler sazi

3. Saba ger¢i muhayyerdiir niyaz-1 buselik amma
Niihiifte huftediir giil-sende incitme o sehnaz

Olurd1 dane-¢in-i hal-i ‘anber-bari ol suhuii
Eger tirkiitmeseydi murg-1 cani ¢gesm-i seh-bazi

5. N’ola Behzad’a resk-aver olursa naks-1 ebyatum
Huda bahs eyledi Ba‘ig bafia kilk-i suhen-sazi
3s.
Mefa'iliin mefd ‘iliin mefd‘iliin mefa iliin

Hezec. ———/. ———/. ———/. ———

1. O tiflum nev-hevesken fitne fenninden okur nazi
Niyaz-ila ne miimkin ¢ekmek agtisa o kurnazi
Safia €y pegge-i Bosnak helak étsen de ‘ussaki
Rakib-i kafiri oldiirmediikce ben déyem gazi

3. Tutulmaz dam u daneyle birak tesbihiifii seyhiim
Kanatlan ber-heva ol sayd ise kasdufi o seh-bazi
Rakibi bir uyuz kelb-i mu‘allem dédiler amma
Geliir mey-hanede tavsan tutardi olsa ger tazi

5. Buseb sem'-i dilin stizan édiib ol afete Ba‘is
Dertin-1 perdeden seyr étdiiriir giiya hayal-baz

34. vr.32a-32b.
35. wvr. 32b.
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36.
Fa'ilatiin fa ‘ilatin fa ilatiin fa‘iliin
Remel — . ——/— . ——/—. ——/—.—
1. Sahne-i gamzefi harab eylerse de mey-hanemi
Cesm-i mestiifi gibi husyar édemez mest-anemi
Payina ol husreviifi giryan olub kildum nisar
Dide-i gam-dideden bir bir diir-i seh-danemi
3. Fikr-i ziilf-i hdm-be-hdmle murg-1 [dil] mesgtl iken
Bir alay mar-1 siyah [u] kejdiim ald1 lanemi
Olmasaydi pergem-i piir-¢ininiifi dil-bestesi
Degme bir zencir tutmazd: dil-i divanemi
5. Bagladi tar-1 hat-1 ruhsar-1 canane beni
Riste-i tarik-i sem‘e bend édiib pervanemi
6. oo SETTTPPPPPRPRRRS ]
Bir giin elbette éder ta'mir viran-hanemi
37.
Fa'ilatiin fa ‘ilatin fa ilin
Remel — . ——/—.——/—.—
1. Dil be-zalf-i yar best-em yelleli
Ez-kuyiid-1 dehr rest-em yelleli
Men bé-hist-em kah-1 vala-y1 behist
Cun der-i canan nigest-em yelleli
3. Ba-hayal-i bade-i la‘l-es midam
Der-der-i mey-hane mest-em yelleli
Men ki dil dad-em be-an sengin-dil
Sise-i neng-em sikest-em yelleli
5. Beski gir-em damen-et-ra b’0gsil-em
Zi_atlas-1 gerdiin dest-em [yelleli]
36. vr. 32b-33a.
3b mar-1 siyah : mah-1 siyah H
6a Beytin ilk misra1 niishaya yazilmamustir.
37. vr.33a.
1.  Gonlil yarin ziilfiine bagladim, yelleli! Zamanin kayitlarindan kurtuldum, yelleli!
2. Ben sevgilinin esigine oturdugumdan dolay1 cennetin yiice sarayini biraktim, yelleli!
3. O kipkirmiz1 sarabin hayaliyle meyhane kapisinda sarhosum, yelleli!
4. Ben ki ar sisesini kirdim, o tag bagirliya goniil verdim, yelleli!
5. Etegini o kadar ¢ok tuttum ki, elim felegin atlasindan kesilse, yelleli!
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Ey sanem men ba-hayal-i siiret-et
Der-kenisa but-perest-em yelleli

7. Cilve-geh bas-ed me-ra ‘ars-1 berin
Der-nazér men ger-¢i best-em yelleli

Ez-‘alayikha-y1 ‘alem ser-be-ser
Riste-i dil-ra gosest-em yelleli

9. Zij-ates-i kaniin-1 gém der-yek-nefes
Cun serar-1 ah cest-em yelleli

10. In gazel Ba‘is nivist-em an zeman
Kilk-i Sa’ib-ra sikest-em yelleli
[MUKATTA'AT]

1.
Mefa'iliin mefd ‘iliin mefd‘iliin mefa iliin

Hezec. ———/. ———/. ——— /. ———

1. Mahall-i feyz-i erbab-1 hiinerdiir sehr-i islambul
Afia befizer bu ‘alemde bafia bir sehr-i Islam bul

2. Sezadur cennetii’l-me’vaya tesbih eylesem zira
Deriin1 hiir u g1lman ile memli ehl-i islambul

2.

Mefa'iliin mefd ‘iliin mefd‘iliin mefa iliin
Hezec. ———/.———/. ——— /. ———

1. Emin Aga-y1 zi-san [u] ciivan-baht [u] kerem-mu‘tad
Bu cay-1 dil-nisini eyledi ta'mir édiib abad

2. Giisad oldukca bab-1 dil-giisas1 fatihii’l-ebvab
Deriininda éde zat-1 serifin dem-be-dem dil-sad

6. Ey put gibi tapilas1 giizel! Ben senin suretinin hayaliyle kilisede putperestim, yelleli!
7.  Ben her ne kadar goriintiide tutsak olsam bile, gogiin en yiiksek tabakasi bana goriinme
yeridir, yelleli!
8. GoOniil bagini, alemin biitiin baglarindan bastan basa kopardim, yelleli!
9.  Gam ocagmin atesinden ahin kivilcimi gibi bir nefeste kurtuldum, yelleli!
10. Bais, bu gazeli yazdigim zaman Sa’ib’in kalemini kirdim, yelleli!
. vr.33a
2. vr.33b.
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3.
Fa'ilatiin fa ‘ilatin fa ilatiin fa‘iliin
Remel — . ——/—.——/—.——/—.—
1. Cay-gir olsa n’ola hal-i siyehdiir zir-i leb
Kanda bir ‘arz-1 mukaddes var ise anda ‘Areb
2. Sib-i gabgab oldigiygiin heb ciivanan-1 Haleb
Hirs-1la tiftadegani urdilar tiiffaha leb
4.
Miistef iliin miistef“iliin miistef iliin
Recez—— . —/——.—/—— . —
1. Temm® istelemtu babe-hii mustesfi‘en
Ve’l-‘aynu tebki ve’l-fu’adu 13’izi
2. Min nahvi-hi nada besirun fa’ihun
Haza makamu’l-musteciri’l-‘a’izi
5.
Miistef iliin miistef iliin miistef iliin
Recez—— . —/——.—/——.—

1. Mahbibu-na fi behceti naren vekad
Fi’l-mehdi mahrtken fu’adi kad rakad

2. Lev lem yekun bi’r-riki yesfini lekad
Zenben ve ‘an kalbi heva-hu ma fakad
6.

Mefa ‘iliin mefa ‘iliin fe ‘uliin
Hezec. ———/.———=/. ——

1. Femaliin cefani’d-dehru havfun
Fe inne kad tevekkel-tu ‘alallah;

—AAN—, D~ AW

vr. 33b.

vr. 33b.

Sefaat isteyerek onun kapisina tamamen teslim oldum, géziim yasli, gonliim ona siginiyor.
Miijdeci, ona dogru seslendi: Bu makam siginmak isteyenlerin sigiagidir.

vr. 33b.

Sevgilimizin giizellik ¢aginda besikte yaktig1 ates kalbimi yakip kavurdu ve beni benden ald1.
Beni tiikiirtigiiyle iyilestirmesi glinah olmasaydi, kalbim onun askini kaybetmezdi.

vr. 33b.

Felek bana cefa etmis olsa da bana korku yok, ben Allah’a tevekkiil etmigim.

771



CUTAD

Aralik 2024 Divance-i Bais'in Yeni Tespit Edilen Niishasi ve Ekler

2. Ela kil li-men yerci nasiben
Mine’l-mahluki er-rizku ‘alallah;

7.
Miistef iliin miistef iliin miistef iliin
Recez—— . —/——.—/——.—
1. Ey ciirmini bilmez dil-i bi-¢are var
Ni‘me’l-me’aba yiiz siiriib ol 1a"izi
2. Kilk-i Huda tebsir ile yazmig buni
Haza makamu’'l-musteciri’l-'a’izi

8.
Fe'ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Remel . .——/..——/..——/..—

1. Bu harabata geliib bulmig-iken sevket i san
Reh-zen-i rahum olub hayf heva vii seytan
Koymadum hayr ile yad olmaga ¢lin nam i nisan
Enciimen-gah-1 fenadan néce oldumsa nihan
Levh-i kabriimde de namum olur elbet pinhan

2. Gusuma girmez idi bang-i ezan1 neyden
Ab u tab almis-1d1 gerci dehanum meyden
Ba'isa tevbeler olsun ki cemi‘i seyden
Umaram rahmet-i Settar u Kerim {i Hayy’den
Ciirm ii ‘isyanumi da setr éde keff-i mizan

[METALI‘ ve MUFREDAT)]

1.
Miistef iliin miistef“iliin miistef iliin miistef iliin
Recez——. —/——.—/——.—/——.—
Ikta“ yedey-k® ya men yetiilu’l-yed ila mali’l-yetim
Iz kal® lenallahu’l-‘azim" [a tekrabii male’l-yetim

e

Hey bakin! Mahluktan nasip bekleyene deyin ki: Rizik Allah’tandr.

vr. 34a.

vr. 34a.

vr. 34a.

Ey yetimin malina el uzatan kisi ¢ek ellerini, ¢iinkii yiice Allah bize, “Yetimin malina
yaklagmayin” (Kur’an-1 Kerim, “Isra”, 17:34) buyurdu.
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2.
Lev imtena‘-tu min ziyareti-kum fela
Tehafu fi’l-fu’adi zikrekum kad tediim
3.
Fa'ilatiin fa ‘ilatin fa ilatiin fa ‘iliin
Remel — . ——/— . ——/—.——/—.—

Elde yok ser-maye-i servet ki hayrat édeylim
Tise-i tab'umla bari tarh-1 ebyat édeyiim

4.

Mefa'iliin mefd ‘iliin mefd‘iliin mefa iliin
Hezec. ———/. ———/. ——— /. ———

Meges-ves sofra-i bi-da‘vete ‘azim olan adem
Te’essiif sillesiyle riiyina destin urur her dem

5.
Fa'ilatiin fa ‘ilatin fa ilatiin fa‘iliin
Remel — . ——/— . ——/—.—=/—.—
Ger hemi-h"ah-i be-devlet mi-res-i ender-cihan
Bi-hayayi pise kon yab-i murad ender-zeman
6.
Fa'ilatiin fa ‘ilatin fa ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/— . ——/—.—=/—.—

Geldi sandaliyye seklinde cenab-1 Nes'et’e
Kiirsi-yi ‘ars-1 berin ‘irsad igiin ‘1sk ehlini

SN AW

vr. 34a. [Vezni tespit edilememistir]

Ziyaretinize gelemezsem endiselenmeyin! Goniildeki yeriniz (hatiraniz) baki.
vr. 34a.

vr. 34b.

vr. 34b.

Alemde devlete ermek istersen, zamaninda hayasizlig1 aliskanlik et, murat bul!
vr. 34b.
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7.

Mefa'iliin mefd ‘iliin mefd‘iliin mefa iliin
Hezec. ———/.———/. ———/. ———

Eger sufi gibi ris-i diraza malik olsaydi
Ne otlar yoldirurdi sane-i bi-¢areye Kiisec

8.
Fa'ilatiin fa ‘ilatin fa ilatiin fa‘iliin
Remel — . ——/—.——/—.——/—.—
Cay édiib gencine-i simin-ber-i cananeyi
Mal bulmig magribiye dondi hal-i miisk-fam
9.
Fa'ilatiin fa ‘ilatin fa ilatin fa‘iliin
Remel — . ——/—.——/—.——/—.—

Sanma zeyn olmis kanadil-i miinevverle menar
Medd-i ah-1 ‘asik iizre askar oldi serar

10.
Fe'ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Remel . .——/..——/..——/..—

Ahm endaze-i ahen édicek iiftade
Kale-i vaglim ‘arz étdi Bezirgan-zade

11.

Mefa'iliin mefd ‘iliin mefd‘iliin mefa iliin
Hezec. ———/. ———/. ———/. ———

Eger semm eyleseydi pergem-i plir-¢in-i dil-dar
Agard1 ¢in-seher bad-1 saba diikkan-1 ‘attar

vr. 34b.
vr. 34b.
vr. 34b.

. vr. 34b.

Bezirgan-zade : Bazirgan-zade H

. vr. 34b.
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EK: H Niishasma Gére Divinge-i Bdis’in Siir Dizini ve I Niishasi ile Onceki Nesirler
Arasindaki Niisha Farklar

H niishas, I niishasindaki biitiin siirleri ihtiva ettigi icin bu boliimde H niishas
iizerinden Divdnce-i Bdis’in siir dokiimiine yer verilmistir. Bu sayede, I niishasinda yer
alan ve daha 6nce yayimlanip bu ¢alismaya dahil edilmeyen manzumelerin H niishasina
gdre Divdnge icerisindeki siralamasi  goriilebilecek ve  Dbiitiinii  bir arada
degerlendirilebilecektir. Siirlerin, yazma niishalarda ve daha once yapilmig ¢aligmalarda
kolayca bulunabilmesi i¢in ilk misralarma yer verilmis, niishalarin hangi sayfasinda
kayith olduklar1 yanlarinda koseli parantez igerisinde belirtilmistir. Béylece H ve 1
niishalar ile I niishas1 iizerinden hazirlanan {ic ayrn calisma arasinda mutabakat
saglanmas1 amagclanmistir. Ayrica I niishasi iizerine bugiine kadar yapilmis {i¢ ayri
¢aligma (Idil Can Mamas = M, Akin Zengin = Z, Bilge Kaya-Yigit = Y) ayr1 birer niisha
kabul edilip dikkate almmstir. Bu ¢alismalar, I niishasina dayanilarak hazirlandig: igin
okumada herhangi bir yanlislik yoksa kisaltmalara ayrica yer verilmemistir; yani I
kisaltmasi, bu ii¢ calismay1 da kapsayan bir kisaltma olarak kullanilmistir. Okumada
herhangi bir hata varsa bu durum fark olarak kabul edilip hatal1 okuyus, yaninda ilgili
caligmanin kisaltmasina yer verilerek gosterilmistir. M, Z ve Y’de yapilan transkripsiyon
ve eklerin okunusuna dair hatalar ayrica gosterilmemis, burada yalnizca manay1 ve
orijinal imlay1 degistirecek hatalara yer verilmistir. Ozellikle {i¢ ¢alismada da ayn1 sekilde
hatal1 okunan kelimelerin diizeltilebilmesi i¢in bdyle bir yontemin gelistirilmesi liizumu
dogmustur. Elimize ulasan iki niisha ve ii¢ ayri calisma arasindaki farklar, ilgili ilk
misranin altinda, beyit/bent numara ve kanatlar1 (1a, 4b, S5e vb.) 6zelinde belirtilmistir.
Birbirinden farkli beyitler/bentler ||, ayn1 beytin iki ayr1 kanadinda goriilen farklar ::, aym
kanatta goriilen birden fazla fark ; isaretiyle birbirinden ayrilmistir.

[DIVANCE-I BA‘iS]

[Kasa'id]

1. Cesm-i Tatar’ufi Hulagii-ves seha hiin-riz olur (g, vr. 1p-2n]

2. Feyz-i Hak kilk-i hiiner-karum diir-efsan eyledi [u, vr. 2b-30]

3. Ey su‘le—i l}vursid—i mbuﬁ ziver-i elmas [H, vr. 3b-4b] [i, vr. 13a-13b]
Bu kaside, I niishasinda gazeller arasinda kayithdir. | Baghk: Na’il-i Riitbe-i Danis ii
Erciimendi-Rﬁyet Ahmed Pasa-zade ibrahim Bég Efendi Hakkinda insad Olan Kaside-i
Peccediir H : Ve le-h® 1 || 1a: nister H : nister I || 2a: kan-1 H, i : kan1 M :: 2b: elmas i :- H ||
3a: kuyrukli H, i : kuyruklu Z || 5a: sim nigindan H, i : sim-i nigindan M, Z || 6a: giiheriii H, 1 :
giiherin Z || 7b: engiister-i H, T : engiist-i Z || 8a: sirab-1 H, I : seyr-ab-1 M :: 8b: ter-i H, T : ter M,
Z || 9b: kiberden H, i : kibirden Z : kebirden M, Y || 10a: la‘l-i H, I : 1a‘l M || 11b: piir-siiz-1 H,
I : piir-stiz M ; micmer-i H, I : mihmer-i Z : muhmer-i Y || 13a: hidmet 1 : hizmet H. Not: 1
niishasinda, H’deki 13 numarali beytin yerine su beyit kayithidir ve ayni beyit 19. sirada tekrar
edilmistir: Bu sithte-dili ates-i siizan-1 gam étdi / Hakister-i zilletde nihan kihter-i elmas. Beytin,
metne ikinci defa alinmamas: gerekir. || 15b: mahber-i H, I : mihvar-1 M : micmer-i Z : mecer-i
Y Il 17a: suhen gevherin H, T : suhan-gevherin Z || 18a: Huda’sufi H, T : Hudasmn Z || 19a: siizan-
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1H, I :sizana M, Y :: 19b: nihan H, I : nihan-1 M, Z ; kihter-i H, 1 : giihter M || 20a: Vareste H,
I : Va-reste-i Z :: 20b: Riisen-geri-yi H, I : Riisen-ger-i M ; lutfufii H, I : lutfunu Z || 21a:
olursam H, i : olursa Y || 22a: tab‘-1 H, I : tab‘1 Z : tab-1'Y ; -senciifii H, I : sen¢ini M :: 22b:
ziya-giister-i H, I : ziya-goster Z. Not: I niishasinda, 22 numarali beytin ardindan Miifred
bashg altinda su beyit kayitlidir: Nermiyyet-ile cevherin al seng-dilanuii / Usriible tirdside olur
peyker-i elmds. M ve Y, bu beyti de siire dahil etmistir.

[(Kaside Bashkl) Kit a-i Kebire]

4. Felek-paye Kevakib-zade bir ‘ali-giiherdiir kKim [u, vr. 4n-sb]

[Musammatlar]

5. Hasret-i didar-1 rubsarufila nalan oldigum , vr. sb-6aj [i, vr. 21a]

Bashk: Miiseddes H : Miiseddes li-Muharriri-h; [ || 1c: miiskiniiii H, I : miiskinin M :: 1d: ah
H,i:ah-1 M, Z, Y || 2c: sizan I : giryan H. Not: 2 ve 3 numarali bentler M ve Y’de siralamada
yanlislik yapilarak yer degistirmistir. || 3¢: biirranufiam H, 1 : berranifitm M || 4b: hiin-ab-1 H, 1 :
hiin-ab M, Y :: 4c: cism-i zarum H, I : cismim M, Z :: 4d: nermiifi H, I : nermin M, Z ; baglasun
i : eylesiin H || 5b: Dameniifi H, i : Damenin Z :: 5c: goiili H, 1 : goiilii M, Z

6. Olayum mey-kedeye sOyle revan [, vr. 6a-7a] [i, vr. 21b]

Baghk: Miiseddes H : Miiseddes li-Muharriri-hi 1 || 1a: mey-kedeye 1 : mey-kede H :: 1b:
mug-pecegan H, T : mugbeggegan M :: le: Olmayam H, I : Olmayum Y :: 1f: hele H, I : hale Z
| 2d: olanufi H, I : olanin Z :: 2¢ Olmayam H, I : Olmayum Y :: 2f hele H, i : hale Z. Not: 2 ve
3 numarali bentler M ve Y’de siralamada yanlislik yapilarak yer degistirmistir. || 3d: diinyay: H,
I : diinya-y1 Z :: 3e: Olmayam H, T : Olmayum Y :: 3f: hele H, T : hale Z || 4e: Olmayam H, 1 :
Olmayum Y :: 4f: hele H, I : hale Z || 5d: i H : - I ; mest &i H : mest [ii] I : mest-i M, Z, Y :: 5e:
Olmayam H, T : Olmayum Y :: 5f: hele H, 1 : hale Z
7. Dah1 gehvaredeyken ol peri-zad u melek-mesreb [u, vr. 7a-70] (i, vr. 7a]

Baslik: Tahmis-i Gazel-i Sabit Merhiim H : Tahmis-i Sabit Efendi i || 1c: agreb H, 1 : igrab Z
2:1d:ul:-H || 2a:abufi H, i :abm Z : abiin Y :: 2b: mug-pecce H, I : mugbece Z :: 2c: ¢asar
H, i : ¢asar [u] Z. Not: 2 ve 3 numarali bentler M ve Y’de siralamada yanlislik yapilarak yer
degistirmistir. || 3a : atesin H, i : atesin M :: 3e: miinhal H, I : muhal Z || 4a: bir seyle H, 1 :
bersile Y :: 4d: kam1 H, 1 : kan1 M, Z :: 4e: sa‘leb H, I : sagleb M || 5a: badeyi H, I : bade-i M, Y
: 5b: olub H, I : - M. Not: Y’de bu musra ile 5c’nin yeri swralama hatasi yapilarak
degistirilmistir.

8. Cilve-ger sinemde ol sah-1 kerimiimdiir beniim [, vr. 7b-8a]
[Tevﬁril}]
9. Bii’l-kerem Hatem-siyem ‘ali-himem merd-i vahid u, vr. sa-sb)

10. Yéne feyz-i siirlir-engiz-i Bari kevne nesr old1 [u, vr. 8b-9aj

11. Aferin éy hame-i [na]ziik-hiram [u, vr.9aj
[Gazeliyyat]

[Harfi’l-Elif]

12. Be-gll-sen mi-rev-em ger men bé-siiz-em bag-ban-es-ra u, vr. on]
13. Fitneha gest-end meftiin ¢esm-i cadii-y1 t0-ra [m, vr. 9b-10a]
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14. ‘Asik-1 pirane-ser almaz ele ahen ‘asa [u, vr. 10a] [i, vr. 1b]

5a: ‘Uc ibni ‘Unuk : ‘Uc bin ‘Unk H, I, Y : “‘Avc ibn-i ‘Unuk M : ‘Avc ibn-i ‘Unuk Z || Makta
beyti, sair tarafindan I niishasinda ilk olarak su sekilde yazilmustir: Ba ‘isa sihr-aferine kilkiimiiz
su ‘ban olur / Kim yed-i Miisa’da oldi ejder-i dem-zen ‘asa. Bu beyit, sonrasinda lizeri ¢izilmek
suretiyle iptal edilerek su sekli kaleme alinmustir: Ben Kelim-i mu ‘ciz-asar olmasam hamem gibi
/ Ba ‘isa destiimde olmazdi beniim evren ‘asa. Z, beytin ilk hélini Ba ‘isa sihr-dferine gelinmez
sa ‘ban olur / Kim yed-i Miisa’da oldi ejder riimzin ‘asa seklinde, anlami yok sayarak, bazi
kelimelerini yanlis okuyup altinci beyit olarak metne almis, diizenlenmis sekline ise metinde
yedinci beyit olarak yer vermistir. Beytin ilk halinin metne alinmamas: gerekir.

15. Dag-1 sinem bag-1 ‘1sk-1 yarda giildiir bafia [u, vr. 10a] i, vr. 1]

Bashk: Ve le-h® Eyzan I : - H || 2a: la‘liifile H, I : la‘linle M || 3a: dehriifi H, I : dehrin M || 4a:
sthdiir H, 1 : sthtir M || Sa: per H, I : piir Z || 6a: Hakan’tyam H, 1 : hakantyam Y :: 6b Husrev-i
H,1:hiisrev-i Y

16. Ebr-i ziilfin kim o meh-rii saye-dar eyler baia [, vr. 10b] fi, vr. 2a]

Bashk: Li-Muharriri-hi’l-Fakir i : - H || 1a: ziilfin H, 1 : ziilfifi M ; meh-rt H, I : mihr i Z ||
2a: ‘iskufida H, T : ‘askinda M || 4a: hardan H, I : hardan M :: 4b: bafia I : - H || 6b: gétdiikce H,
i : gittikce M ; yadigar eyler H, I : yadigardur Y

17. Tab-1 hiisniifi pertev-i h'ursidi kilsun bi-ziya u, vr. 10b] [i, vr. 2a]

Baghk: Ve le-h® [ : - H || 1b: ‘anberiniifi H, I : ‘anberiniifi M || 2a : halas olmak dilerken basuma
H, 1 : dilerken reste-yab olmak bafia Z, Y. Not: Beyitte gecen “halas olmak dilerken basuma”
ifadesi 1 niishasinda ilk olarak “dilerken reste-yab olmak bafia” seklinde kaydedilmis, H
niishasiyla ortaklik arz eden fark, diizeltme olarak bu ifadenin iistiine yazilmistir. Z, diizeltilen
esas seklini dipnotta gostermis, Y herhangi bir not diismemistir. :: 2b: ziilfi old1 H, I : ziilfii oldu
M ; piiskiilli H, i : piiskiillii M, Z || 3a: harc i: carh H :: 3b: vasl-1 H, i:vaslM || 5b: sth1 H,i:
sithu M ; la‘'li H, i:1a'l M ; nabindan H, I : nabdan Y || 6a: humma-y:1 fakn def H, I :
hamman fakr-1 defi’ M ; éder Ba‘is eger I : éderdi Ba‘isa H :: 6b: ‘inayetle H, I : ‘inayetile Z ;
zerdeva H, 1 : deva Z

18. Berber-i simin-ber naziik-edadur Mustafa u, yr. 10b-11a] i, vr. 2b]

Bashk: Li-Miinsi-hi’l-fakir 1 : - H || 1a: simin-ber H, I : simin-ber [ii] Z :: 1b: ber-giizide H, I :
bir giizide M, Z : bir ber-giizide Y ; mustafadur H, I : Mustafadir Z || 3a: ‘alem de H, I : ‘dlemde
Z :: 3b: semsiriifie H, 1 : semsirine M || 5a: mir’atufia H, I : mir'atima Y || 7b: simin-ber H, I :

simin-ber [ii] Z

[Harfii’l-ba]

19. Bezm-i fenada olmasa ehl-i heva habab u, yr. 11a]
20. Tab-1 hiisniiii vérmeseydi ab i tab [u, vr. 16]
21. Aldi mihr-i tal‘at-1 dil-dardan meh-tab tab (g, vr. 11p-12a] [i, vr. 3a]

Bashk: Gazel-i Musanna“ i : - H || 1b: sehr-i Sam’11: - H || 2b: Old1 H, 1 : Oldu M, Z || 3a:
cama I : cam H :: 3b: old1 H, i : oldu M, Z ; pir-i mey H, I : pir mey Z || 4a: -ebvab H, i : -
ebvab-1Z || 5a: -riy-1H, I : riiy1 Z ; -niham H, i : -nihani Z || 6a: ucarsaii H, I : ugarsuii M :: 6b:
hiisni H, 1 : hiisnii M, Z ; ‘ukkab H, i : ‘ukab Z, Y ; kab H, I : kab M, Z || 7b: dil-aviziifi diir-i
H, i : dil-avizin diirr-i M : dil-avizifidir Z ; yab H, i : yab M, Z, Y

22. Hem-ser olicak mah-1 seb-araya kevakib [u, vr. 12a] [i, vr. 3a]

Bashk: Ba‘is 1 : - H || 1b: oldi H, I : oldu Z || 2b: kevakib i : - H || 3a: ziilfiifie H, 1 : ziilfine M ||
5b: sevdaya I : gavgaya H
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23. Dil la‘liine la‘lin dil-i nalana miinasib (u, vr. 12a] [i, vr. 3b]

Baghk: Vele-h" I :-H || 1b: mey I : dem H ; mey-i I : dem-i H || 2a: hat-1 H, I : hatt-1Y

[Harfi’t-ta]

24. Murde ez-sine-i ma nakd-i revan bayed cOst [u, vr. 12b] [i, vr. 4a]
Bashk: Nazire-i $a’ib1:-H || 2a: Zi-hamiigan-1 edeb H, T : Zahm u san u edeb-i Y : mi-
ciy-em H, I : mi-ciiyim Y :: 2b sadef-i H, I : sadef Y || 3b: serv-i ceman H, i : serv-i cemen

Y Il 7b : duhan H, 1 : dehan Y

25. Ser-mest-i elestiifl yéridiir kity-1 harabat (u, vr. 12b-13a]

[Harfii’l-cim]

26. Derd-i ‘1sk-1 yar ile dil eylemisdiir imtizac (g, vr. 13a)

[Harfii’l-ha]
27. Yed-i miirsidde olub ‘1sk-1la gerdan tesbih ju, vr. 13a-13b] [i, vr. 4b]

Bashk: Ba‘is [ : - H || 2b: old1 H, I : oldu M ; ezkara i : esrara H || 3b: tesbih i : - H || 4a: bir H,
i:-2Z:: 4b: siiriden H, I : siriden Y || 5a: Dam u H, i : Dam-1Y ; daneyle H, i : dane ile M, Y ;
kudsi H, i : kudsi M, Z, Y || 6b: Rayiha H, i : Iyice Y ; tesbih I : - H || 9a: ‘tkd-1 H, i : ‘1Ikd M :
‘ukd Z || 10a: Intizam1 H, 1 : Intizam [u] M

[Harfii’d-dal]
28. Hasre dek eylerdi yar dil édiib feryad yad [, vr. 13b-14a [i, vr. 5a]

Baghk : Ba‘is I : - H || 2a: cellad-1 H, 1 : cellad Z | 3b: laht-1 H, 1 : saht-1 Z || 5a: ile H : igiin T ::
5b: Ba‘is’i H, I : Ba‘isi M, Z ; kameti H, 1 : kamet-i M || 6a: Merhamet-kara H, I : Merhamet-
kar [u] Z :: 6b: her H, I : hem Z

29. Sabr-1 Eyytib ile ‘asik ¢ekse ism-i ya Vedid [u, vr. 14a] [i, vr- 5a]
Baghk: Ba‘is I : - H || 2a: Micmer H, T : Miicmir Y || 3a: la‘lifi H, 1 : la‘lin M || 4b: nohid H, 1 :
nahid Z || 5a: ‘iskufida H, 1 : ‘agkinda M || 7b: aldufi H, T : aldin M

30. Hem-reng olal1 kubbe-i hadraya ziimiirriid (g, vr. 14a-14b] [i, vr. 5b]

Baghk: Ve le-h® Eyzan [ : - H || 1b: Fahr étme[de]diir H, I, M, Y : Fahr étme diir [i] Z | 2a:
kameti H, T : kamet-i Z || 3a: giire-i H, 1 : gurre-i Y || 5a: hatuiila H, I : hattifila Z :: 5b: kuyub
H,i:koyubM, Z,Y |l 6a: ‘izam1 H, I : ‘azam1 M, Z :: 6b: Almasa H, I : Elmasa Z, Y

[Harfii’r-ra]
31. H'is-ra kon ender-in mey-hane mihman gém me-h"or (n, vr. 14]
32. Salsa da 1klim-i cana ol hati mensar $Ur [, vr. 15a] [i, vr. 6a]
Baslik: Gazel-i Musanna' I :-H || la:dai:-H ;hatt H, I : hat-1Z == 1b: dil-i H, i : dil Z || 3a:

la‘liift H, T : 1a‘lin M || 4b: cana H, 1 : cana M || 5a: ‘asikuil H, I : ‘asikin M :: 5b: Mansar H, 1 :
mensiir M || 6b: ramis-ger-i H, I : ramisger Z ; bur H, I : biir M, Z || 7b: kalinca | : édince H
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33. Katre-i eskiifi édiib ¢y dil diir-i seh-var-var [u, vr. 15a-15b) [i, vr. 6b]

Bashk: Gazel-i Musanna‘ i :-H || la: dili:-H;-varH, I :var Z :: 1b: var H, 1 : var M || 2a:
ruhsar-1 H,i: ruhsar M || 3b: dar H,i:darM, Z,Y |l 4a: siirini H, I : s Z, Y ; agyardan H, i
:agyarma Z :: 4b: tar-1 H, 1 : tar M ; gisuvanm H, 1 : gisi anm Z || 5a: mekr H, I : mehr M || 6a:
dag-1H,1:dag Z || 7b: ahir-i H, T : ahir Z, Y

34. Eyler diyar-1 yar1 éderse sefer mefer [u, vr. 15p] [i, vr. 6a]

Baghk : Ba‘is [ : - H || 1a: mefer H, 1 : nefer Y :: 1b: hayal-i H, I : hayali M || 3a: atesin H, 1 :
atesin M :: 3b: sakar makar H, I : sakar makar sakar Y || 4b: matar H, I : mater Y || 5a: iilfete H,
i : aliifte Z || 6a: kiyufia H, I : kiiyma M

35. Ayine-ves o tiiti-yi giiya fliriglidur ju, vr. 15b] [i, vr. 6b]

Bashk: Ba‘is [ : - H || la: fiirighdur H, 1 : firagludur M :: 1b: diirtghdur H, I : diirigludur M ||
2a: mug-pege H, I : mugbecce Y :: 2b: aldar seg i : aldarsail M, Z, Y : aldarsa H ; oghdur H, I :
ogludur M || 3b: muhtesemiim H, I : muhtesem M, Z, Y ; tughdur H, i : tugludur M || 4a: Diid-1
H, i: Derd-i M ; siyah-1 H, I : siyah1 Y :: 4b: dik-i H, I : dig Z ; buglidur H, i : bugludur M ||
5a: bas boghdur H, 1 : bagbugludur M || 6a: h¥ace-i zara H, T : h¥ace-zade Z

36. Kith-sar-1 gamiifi ah-1 ser-amed seceridilir (g, vr. 16a] [i, vr. 7b]

Bashk: Ve le-h® [ : - H || 1a: seceridiir H, I : seceridir M :: 1b: semeridiir H, I : semeridir M ||
3a: gesmiimden H, 1 : gesminden M ; olur I : - H :: 3b: deridiir H, i : deridir M || 5a: ba H, i : bu
Z :: 5b: Dérdiim H, i : Virdim Z || 6a: ebrii-y1 H, I : ebriiyu M :: 6b: ‘agikuii H, I : ‘asikin Z

37. Vashin o giizel ‘asika ikrar-ila sdyler [u vr. 16a] [i vr. 7b]
Bashk: Ve le-h® I : - H || 1b: doner H, I : hiiner M, Z || 6b: bisyar H, I : besiyar Y

38. Peri-riilar derin-1 ‘asik-1 zar1 ¢alar garpar [u, vr. 16b] i, vr. 8a]
Baghk: Ve le-h" 1:-H || 1b: Tatar1 H, T: Tatari Z | 3a: O H, 1 : - Z ; tifl-1 H, T : 1fli Y :: 3b:
carpar I : - H || 4b: carpari: - H

39. Tig-1 gamzef cana eylerse eser ‘aklum Keser [, vr. 16b) [i, vr. 8a]

Bashk: Ve le-h" 1 : - H || 2a seh H, i : sek M || 4a: Saki-yi H, i : Saki Z :: 4b: keser I : - H || 5b:
eyler I : éder H || 6b: iltifatin I : iltifatufi H

40. Yansa seb ta-be-seher sevk-ila plir-nar fenar [u, vr. 16b-17a] [i, vr. 8b]

Bashk: Ve le-h® [ : - H || 2b: bisyar H, 1 : bir yar M : besyar Y || 4a: ‘wza H, 1 : ‘arza M, Z || 6b:
iskenbeden H, I : iskembeden M, Z || 8a: ayet-i H, I : ayete Y ; misbah-1 H, I : misbah Z :: 8b:
miydi H, I : muyd: M : muydu Z || 10b: old1 H, 1 : oldu M, Z

41. Tutya-y1 hak-i payin dil-ber-i ra‘na satar (u, vr. 17a-17] [i, vr. 9a]

Bashk: Ve le-h® I : - H || 1b: miiskinin H, I : miisgin Y || 3b: hiisni H, 1 : hiisnii M, Z || 5a: bi-
bali:bi-mal H

42. Dil-beriifi cesm-i suhen-giisina ahti dédiler [, vr. 170} (i, vr. 9a]
Bashk: Ve le-h® I : - H || 1a: -gtisma H, I : -giisuna M, Z || 2b: -lebanuii H, i : lebanm M || 3b:

dédiler I : - H || 5a: togrist H, T : togrusu M, Z || 6b: dil-bere H, 1 : dibere M || 7a: kat'-1 H, 1 :
katt' M
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43. Saki-yi giil-gehreniifi meclisde la‘lin cam Oper [u, vr. 17b-18a] [i, vr. 9b]

Bashk: Ve le-h® [ : - H || 1a: -gehreniifi H, i : -gehrenin M ; la‘lin H, i : la‘lin Z :: 1b: lebin de
H,1:lebinde M, Z, Y || 2a : tarrar H, I : tarrar [u] Z : tarrar-1Y || 3a: Sille-i piir-zir-1 H, T : Sille
oper ziir-1 Z :: 3b: payufi I : paym H ; 6per H : - I || 5a: nihani H, 1 : niham Z

44. Bi-siitin-1 ‘1skda Ferhad-1 dil gam-pisediir (u, vr. 18a [i, vr. 9b]

Baghk: Ve le-h" I : - H || 3a: ray1 H, 1 : riyu M, Z ; mehiifi H, 1 : mahiii Z || 4b: Dihte- H, 1 :
Dihte-i Z

45. Fitne-ci bir afetiin iiftade dil meftinidur (u, vr. 18a] i, vr. 10a]

Bashk: Ve le-h® [ : - H || 1a: meftinidur H, i : meftanudur M, Z :: 1b: ciinin1 H, i : ciininu M :
ciinin u Z ; ziilfinifi H, 1 : zilfinifi M : zilfifiifi Z ; Mecntin’idur H, 1 : mecniinudur M :
Mecniinudur Z || 2b: ma‘ctinidur H, i : ma‘canudur M, Z || 3a: Tabalek H, i : tibaleg Z :: 3b: -
kad-i H, I : -kadd-i M, Z ; mevzimdur H, I : mevzianudur M, Z || 4a: Bu misra I niishasinda ilk
olarak su sekilde yazilmustir: Oynadur rig-i dwrazindan tutub kasmer gibi. Ustiine asil metne
alinmast gereken su sekli kaydedilmistir: Ahz édiib risinden oynatsa n’ola kasmer gibi H, 1 :
Oynadur tis-i dirazindan tutub kagmir gibi Z. Z, metne alinmasi gereken seklini dipnotta
gdstermistir. :: 4b: Dil-beriifi H, I : Dilberin Z ; da’im rakib-i mashara H, 1 : zira rakib mashara
[vii] Z : zira da’im rakib mashara Y. Not: Misradaki dd ’im kelimesinin yerine ilk olarak zira
kelimesi yazilmugtir. ; meymiinidur H, i : maymanudur M, Z || 5a: Gam H, i : Gem Z ; ‘agikin
H, i: ‘asik1 Z :: 5b: seytaniyyede H, I : seytaniyede M, Z ; magbtimidur H, I : magbanudur M, Z
| 6a: veliyyii’n- H, 1 : veliyy-i Z ; memniintyam H, I : memniinuyum M, Z : memniniyum Y ;
Ba‘isa H, I : Ba‘is M, Y :: 6b memnamdur H, I : memniinudur M, Z

46. Leb-i rummani-yi yar gofiil dilde mekin ister [u, vr. 18a-18b] [i, vr. 10a]

Bashk: Ve le-h® [ : - H || 1b: la‘lin nigin H, 1 : la‘lin mekin M : la‘lin mekin Z || 2a: Gamiifi H, i
:Gamin M ; tebid I : teb*did H || 4a: gordi H, 1 : gordii M || Sa: olmaga H, T: 0 lem‘a-i Y

47. Ol mah-tab rili ciivan Aksehirlidiir (m, vr. 18b] [i, vr. 10b]

Bashk: Ve le-h® [ : - H || 1a: mah-tab rili H, i : mah-tab-1rily-1 Z :: 1b: hilal H, i : hilal-i M, Z ||
2a: giizaruii H, I : giizarn M, Z ; var H, i : - Z || 3a: -firisufii H, i : -fiirdsuiiu M, Z :: 3b:
la‘lifii H, T: 1a'li Y || 4a: “ukaliifitiz H, 1 : ‘ukiilimiiz M || 5b: sahudi 1 : sdhufi H || 6b: Tamga-
zen-i H, I : Tamga-zen M

48. Tiryakiyan-1 kahve vii ma‘ctin mekirlidiir [u, vr. 18b-19a] [, vr. 10b]

Bashk: Ve le-h" 1 : - H || 1a: Tiryakiyan-1 H, I : Tiryakiyan Y ; mekirlidiir H, 1 : nikirlidir M, Z
:: 1b: mankal i : mangal H || 2b: oglin1 H, I : oglunu M, Z || 3a: La‘lin H, I : La‘lin Z ; 6pdiiriir
H, 1 : 6ptiiriir M :: 3b: Seyh-i H, I : seyh M, Z || 4a: leb-i H, T : lebi Y :: 4b: miiy-dar H, 1 : miy-
dar-1Z || 5a: AyaH, i : Eya M, Z, Y :: 5b: bu I : 0 H ; Kahraman-celalet H, i : Kahraman-1
celalet Z : kahraman-1 celalet M, Y

49. By sir Ui sekerle leb-i sirini muhammer [, vr. 19a] (i, vr. 11a]

Baghk: Ve le-h" [ : - H || 1b: miikerrer H, I : tekerriir M || 2b: hat-1 H, T: hat1 Y || 3b: ziilf-i H,
: ziiliif-i Z ; sihir- H, I : sihr- M, Z ; miisahhar H, I : miisehher M || 5b: Rencide-i H, i : Rencis-i
M. Not: M’de, niishadaki sekli aparatta gosterilip metinde tamir edilmistir.

50. Ne ta‘n-1 rumh-1 a‘dadan ne semsir-i kazadandur u, vr. 19a] [i, vr. 11a]

Bashk: Vele-h®I:-H || la: ta'n-1H, I : ta'n Y || 2a: kasduii H, I : kasdin Z :: 2b: verde H, 1 :
derde M, Z ; kiisayis H, 1 : kiisayis-i M || 3a: Hat-1 H, 1 : Hatt-1 M || 4a: eylesek H, 1 : eylesii M
s eylesefi Z ; biz H, I : bir M, Y ; ‘alem-i H, I : ‘dlemi M || 5a: sa‘yiimdendiir H, I : sa‘yimden
M, Z :: 5b: pakize eltaf H, I : pakize-eltaf Z

51. Gergi ‘asik can vériir canan alur bi-can olur u, vr. 19b]
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[Harfii’z-za]
52. Olmadukca ney gibi efganuma dem-saz saz (u, vr. 19v) [i, vr. 11b]
Bashk: Gazel-i Musanna“ 1 : - H || 2a: Ketm éderdiim H, I : Ketm-i derdiim Y :: 2b: dehan-11 :
zeban-1 H || 3a: yakdigtygiin H, I : yakdig1 icin Z :: 3b: irkaz (?) H, 1 : erkaz Y
53. Nigah-1 sth1 gtiya ol sehiini gaddarlik bilmez (u, vr. 19v-20a] i, vr. 11b]

Baghk: Ve le-h® [ : - H || 1a: sih1 H, T : sih M :: 1b: bilmez I : -H | 2: O H, T : - Z || 4a:
viranemiiz H, I : viranimiz M :: 4b: mug-pece H, I : mugbecce M || 5a: la‘l-i H, 1 : la‘li M, Z

54. Diis olan sevda-y1 ziilfe servet iimmid eylemez [u, vr. 20a [i, vr. 12a]
Baghk: Ve le-h® 1 : - H || 1a: diis H, T : dias M, Z, Y || 2a: h*ursid olub I : h'ursiddiir H :: 2b:
gayridan H, I : gayrdan Y || 4a: -biniifide H, I : benifide Z :: 4b: eylemez i : - H

55. Kani leb-ber-leb olub bade siiziisdiiklerim{iz [, vr. 20a-200] [i, vr. 12a]
Bashk: Ve le-h" [ : - H || 2a: ederek H, I : ederken Z :: 2b: Sem‘-i H, I : Sem" Y || 5a: kemanum

H, i : kemanin M :: 5b: gerisdiikleriimiiz H, I : girisdiiklerimiiz Y || 6a: cana H, i : cana M || 8a:
kenarm H, I : kenaruii Y

56. O mah-1 nahvete togr dila kacar géderiiz (u, vr. 200 [i, vr. 120]

Baghk: Vele-h" [ :-H || 1a:OH,1:-Z ; togr1 H, 1 : togru Z || 2b: sarabini H, I : sarabma Y ||
3a:OH,1:-Z::3b:bizde H, i : bizde M || 5a: eylesek H, 1 : eylefi Z || 6a: gamzesi htni H, i:
gamze ser-hiini M, Z :: 6b: dag-1 dil H, 1 : dag dile Z || 7b: cihani H, I : cihan-1 Y || 8a: dahme-i
H,i: duhma-i Y ; mazmtni H, I : mazmiinu M, Z :: 8b: Benan-1 H, i : Beyan-1 M, Z, Y ; zemin
H,i:seminY

57. ‘Asik-1 siiride-haliiz zardur eglencemiiz [u, vr. 20b-21a]
58. Hayal-i dil-riiba-ves ‘asika yar-1 kadim olmaz [, vr. 21a)
59. Bezm-i rindana eger sevk-ila afet gelmez (u, vr. 21a-210]
60. Nesim-i giil-sen-i terden peyam-1 yar alu[ruz] [u, vr. 21p]

[Harfii’s-sin]
61. Bag-1 hiisniifide bafia mive-i nevres Nevres [, vr. 21b-22a [i, vr. 12b]

Bashk: Vele-h® [ : - H || 1a: Nevres H, I : nev-res Y :: 1b: giilnar H, I : giilnaz M, Z, Y ; Nevres
H, i:nev-res M, Z, Y || 2b: Nevres H, I : nev-res M, Z, Y || 3a: Kad-i H, I : Kadd-i M, Z Y ::
3b: Nevres H, I : nev-res M, Z, Y || 4a: germabede lif étmegiciin H, i [Not: i niishasinda
mukaddem-muahhar isareti vardir] : lif étmek igin germabede Z :: 4b: seyhiifi H, T : seyhin M ;
Nevres I : nev-res M, Z, Y : - H || 5a: olsaydi H, i : olayd1 Z ; ses-hanede H, i: ses-hane de M :
sis-hanede Z

[Harfii’s-sin]

62. Sakiya sahba-y1 la‘lifi étdirlib mey-niisa nQi§ [u, vr. 22a] [, vr. 14a]

Bashk: Gazel-i Musanna“i:-H || la: mey-niisa niis H, I : mey niis-a-nis Z : mey niisanis Y ||
2b: har giisa gis H, T : her gis-a-gis Z |l 4b: olinca H, I : olicak Y || 5a: étmeseydiidi 1 :
étmediifise H :: 5b: bi-hiisa hiis H, 1 : bi-hiisa hiis Z
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63. Siriskiim katresin dil-dara dil hiin-ab gostermis [u, vr. 22a-22b] i, vr-. 14b]
Bashk: Ve le-h® i : - H || 1b: laleyi H, 1 : lale-i M, Z,Y ; sir-ab H, I : sir-ab M || 2b: la‘lin H, i :
la‘lin M || 3b: hiini H, T : hiin1 M || 4a: riay-1 H, 1 : riiy1 Z :: 4b: go[stermis] H : - T || 5a: ser-i
hamem H, 1 : ser-hamem Z

64. Eger¢i h'aba varmis ¢cesm-i badami sekerlenmis (u, vr. 220] (i, vr. 14b]

Bashk: Ve le-h® I : - H || 1b: zir-i perdede H, i : zir-perde de M || 3b: kamerlenmis I : kamer H ||
4a: safindaki H, i : safinda ki M ; giiya H, 1 : giiya giizel Y

65. Hayal-i ceys-i hattufi dideden €y nev-ciivan gecmis [, vr. 22b-23a] [i, vr. 15a]

Bashk: Ve le-h® [ : - H || 2b: Sabay: H, i : Saba-y1 M, Y || 3b: anide H, 1 : ayende Z || 4a:
Kevser’iifi H, 1 : kevserin M || 6a: -aliid H, i : -alid-1 Z ; nigahindan H, i : nigahifidan Z :: 6b:
sise-i H, I : rise-i M, Y || 7a: sema‘ile H, I : sema‘ile M, Z, Y || 9a: lale I : - H :: 9b: yakub H, i
: yakiit Z ; karban I : karvan H ; gecmis I : - H || 10a: cevheri H, I : cevher-i M || 11a: oldi H, i :
olduM, Z :: 11b: -fem H, i : -fam M

[Harfii’s-sad]
66. Saf édiib kalbiifi reg-i berg-i giil-i ‘irfana as [u, vr. 23a] [i, vr. 15b]
Baghk: Ve le-h" I : - H || 2b: Kec- H, 1: Ge¢ M, Z, Y || 3b: halk-1 H, I : halk M, Z : hulk Y || 4a:
CinH,1:CiM |l 5a: seha H, 1 :saha M

[Harfii’l-fa]

67. Ruhlarinda agilurken giil-i handan saf saf (g, vr. 23a-23b1 (i, vr. 16a]

Bashk: Ve le-h® I:-H || 3a:ne i : - H :: 3b: -giizaran H, i : -giizeran M, Z || 4a: siriniifi H, 1 :
sirinini M ; siyehiifi H, 1 : siyehin Z ; alsa H, i : olsa Z || 5b: yakat-1 H, I : yakait Y ; diir-i H, 1 :
diirr-i Z ; dendan i : dan H || 7a: benem H, i : benim M, Z : beniim Y ; sah1 H, i : saha M, Z

68. Riilyin o meh-cebiniimiiz étseydi miinkesif (u, vr. 23b] [i, vr. 16a]
Baghk: Ve le-h" [ : - H || 2b: miinhasif H, T : miinharif M || 5b: hameyi H, T : hamemi Z
69. Etmese natika-perdaz dilin mihr ile saf [, vr. 23b] [i, vr. 16b]
Bashk: Ve le-h® I : - H || 4b: nerges-i I : biilbiil-i H || 5b: hiinerde H, I : hazerde M, Z, Y
[Harfii’l-kaf]
70. Ram étmege ol afeti bir hayli savasduk [, vr. 24a] (i, vr. 17a]
Bashk: Ve le-h® I : - H || 5a: nev-ayin-i H, i : nev-ayin M
71. Dag-1 hunin-i cigerdiir gonge-i giil-zar-1 1k [, vr. 24a-24p]
72. Her kim oldiysa o bala-kade sadik ‘asik u, vr. 24p]

73. Heman ben mi safia ¢y afet-i devr-i zeman miistak [u, ve. 24p-25a]

[Harfi’l-kaf]

74. Asina-y1 sirr-1 gaybidiir dehan1 sa‘iriifi (u, vr. 25a-25b] [i, vr. 17b]

Bashk: Ve le-h® i :-H || 2a: i1 : - H; semsir ii I : semsir-i Y ; diismenin I : diismeniifi H || 3a:
kitheylan H, i : kiiheylan-1 M :: 3b: sa‘iriii H : - I. Not: I niishasinda 3 numaral beyit ile bir
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sonraki beyit yer degistirmistir. || 4a: kat' T H, I : kat'1 Z :: 4b: sa‘iriin I : - H || 5a: bulurdi H, 1 :
bulurdu M, Z ; an-1 H, i : am M, Z, Y ; dil-beran H, i : dilberin Z :: 5b: sa‘irii H: - II 5
numaral beyitten sonra H niishasinda, i’de olmayan ve 6 numaral beyit olarak metinde yer
etmesi gereken su beyit kayithdir: Boyle revnak vériirdi sahid-i es ‘arina / Olsa bir dyine-peyker
nev-ciivani §a ‘iriiii. {lk misrada vezin geregi bir hece eksiktir. || 7a: Sa‘iriyyet I : Sa H :: 7b:
Sirr-1 H, 1 : Ser-i Z ; olmazdi H, 1 : olmadi Z. Not: 7 numarali beyit M’de yoktur. || 8a:ui:-H

[Harfi’l-lam]

75. Biz sebiik-bar-1 fenayuz étmeyliz amal-i mal [u, vr. 25p] i, vr. 18a]

Bashk: Gazel-i Musanna“ i : - H || 1a: amal-i H, i : amal M :: 1b: hammal H, 1 : hammal-1 Z ||
2b: pa-mal H, I : pamal-i Z || 3b: Ciist i H, Y : Ciist-c@ I : Ciist-i M : Ciist [i] Z ;mal{:-H;
remmal H, i : remmal-i Z || 4a: tab'uii H, I : tab‘m M :: 4b: mal-a-mal H, I : mal-a-mal-i Z.
Not: Z’de 4 numarah beyitle bir sonraki beytin yeri degistirilmistir. || 5a: taciran H, I : tacisar M
2 5b: ra-mal H, I : ra-mal-i Z || 6a: i 0 : - H ; eylersem H, 1 : eylersen Y :: 6b: ikmal H, i :
ikmal-i Z || 7b: a'mal H, I : a‘mal-i Z || 8a: gazel H : zemin I :: 8b: metininde H, I : metinde Z ;
beytii’l-mal H, 1 : beytii’l-mal-1 Z || 9a: ta'viz : ta‘viz H, I :: 9b: isti‘mal H, I : isti‘'mal-i Z

76. Olmasaydi mazhar-1 reng-i leb-i dil-dar 1a‘l (u, vr. 25b-26a] [i, vr. 18b]

Bashk: Ve le-h" 1 : - H || 1a: dil-dar H, I : dildar-1 Z :: 1b: Bade-i yakiit-ves H : Pare-i billar-ves
I ; kiymet-dar H, 1 : kiymet-dar-1 Z || 2a: lebiifi H, I : lebin M :: 2b: habab-1 H, I : habab1Z, Y ;
yek-bar H, I : ye-bar M : yek-bar-1 Z || 3a: rengin H, i : rengin M, Z ; giil-berg-i H, 1 : giil-berg
M, Y :: 3b: dil-dar H, 1 : dildar-1 Z || 4b: mey-h‘ar H, i: mey-h'ar-1 Z || 5b: seh-var H, i:seh-
var-1Z || 6a: olmigdur H, I : olmustur Z :: 6b: ser-sar H, I : ser-sar-1 Z || 7a: Buldi H, i : Buldu
M, Z :: 7b: bisyar H, 1 : bisyar-1 Z : besyar Y || 8b: ‘arak H, I : ‘arak-1 M ; mey-h‘ar H, I : mey-
h'ar-1 M, Z ; la'li:-H |l 9a: rengin H, I : rengin M, Z :: 9b: Oldi H, 1 : Oldu M, Z ; zehhar H,i
: zehhar-1 Z || 10a: her biri:-H :: 10b: Oldi H, i : Oldu M, Z ; seh-var H, I : seh-var-1 Z. Not:
Bu beyit, siralama hatasi yapilarak Y’de 6. siraya kaydedilmistir.

[Harfii’l-mim]|

77. Bade-i la‘liifi édeydi rind-i diird-asam sem [u, vr. 26a-26b] [i, vr. 19a]
Bashk: Gazel-i Musanna 1 : - H || 1b: sem H, I : sam M, Y || 2a: N’eylesiin H, 1 : N’eylersiin
Z;cam H, I : cam-1 M, Z || 3b: gozi H, 1 : gbzii M ; badam dem H, i : badam-dem Z || 4b: lebi
H,1i:leb-i M, Z || 5b: cana vériir zira I : zira vérir cana H

78. Edicek dam-1 bela-tarin1 piir-hdm percem [, vr. 26| [i, vr. 19a]
Bashk: Ve le-h® 1 : - H || 2a: sim-beriifi H, I : simleriii M :: 2b: mar-1 H, I : - M || 3b: -giister-i
H, i: -goster-i Z |l 4a: jaleye I : jale H

79. Ol turresi plir-fitneye mefttin olayazdum [u, vr. 26b] [i, vr. 19b]
Bashk: Ve le-h" I:-H | 2a: civanuil H, I : ciivanin M :: 2b: Mecniin H, I : Mecniin gibi Z ;
olayazdum I : ola H || 3a: kakmag-1la H, I : kakmagla M, Z :: 3b: Dendan veca‘1 H, I : Dendan
veca'-1Z || 4a: la‘lin H, 1 : 1a‘lin M :: 4b: étmede 1 : étme H || 6a: meyiiii H, I : meyin M || 7a:
musra‘’-1 H, I : misra‘t M :: 7b: matla‘-1 H, I : matla't M ; olayazdum 1 : ola H || 8a: Ser-defter-i
divanuma H : Ser-defter ii divanuma i ; efsanemi H, I : efsane mi M, Z, Y

80. Ziilf-i piir-¢ini-yi ruhsare-i yari goreliim (u, vr. 27a) (i, vr. 19b]
Bashk: Ve le-h" [ : - H || 2a: Sah-baz-1 H : Seh-i baz-11, Y : Seh-baz-1Z : Sah-baz-1 M

81. Bir peri-riiya olub ‘asik-1 hayran hammam (u, vr. 27a-27b] [i, vr. 20a]

Bashk: Ve le-h" [:-HIl 1b: étmede I : étme H : etmese Z || 2a: Sicag1 H, i: Sacagi M, Z, Y ::
2b: siminini H, T : simini M || 3b: hammam I : - H || 4b: Ates-i H, I : Atesi M || 5b: hasa H, 1 :
hasa M : hassa Y ; geker I : gekiib H || 7a: mahv 1 : pak H :: 7b: éder 1 : édiib H ; édiib 1 : éder H
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82.

&3.

&4.
85.
86.
&7.
88.
9.
90.
91.

92.
93.

94.
95.
96.
97.
98.
99.

100
101
102
103
104

| 8b: kadar I : - H || 9b: muglimi H, i : muglim-i M || 10b: simin H, I : simin M ; -teni H, 1 : -
ten-i M, Z, Y ; hammam I : - H || 11b: dellake H, I : delake M : dilaki Z || 13a: Esk i H, Y :
Esk-i I, M, Z :: 13b: old1 H, I : oldu M, Z || 14a: Bedeniifi H, i : Bedenin M || 15a: siirin-i H, i :
siirin Z : siirin-i Y

Dag-1 cigerlim gonge-i handana degismem (g, vr. 27p-28a] [i, vr. 200]
Bashk: Ve le-h" 1 : - H || 1a: cigeriim H, I : cigerin Y || 2b: diir it H, 1 : diir-i M, Z || 3a: dil-i i :
dil dil-i H :: 3b: sererin 1 : serin H || 5a: efsiirde-i H, 1 : efserde-i M, Z

Dila dem siirmege hem-demde kaldum (g, vr. 28a] [i, vr. 20b]

Bashk: Ve le-h® 1 : - H || 1b: Kadimi H, I : Kadimi Z || 5a: fenada H, I : ferada Z :: 5b:
derhemde H, 1 : der-hemde Z

[Harfii’n-ntin]

Takatiim tak oldi1 cevr-i tifl-1 endek-saleden (g, vr. 28a-281)
Lebiifi yadiyla igmezsem bafia Kevser sarab olsun (g, vr. 28b]
Cesm-i mestiifi ahuvani dide-piir-htin eylesiin (u, vr. 28b-29a]
Didemiiz hasret-i didar ile giryan olsun [, vr. 29a]
‘Andelibem bilmem amma giil-‘izarufl n’éydiigin u, vr. 29a]
Ey mug-pege la‘liifi yétisiir vérme meyiifiden (s, vr. 29a-200]
Oldi ol rith-1 revanumla goniil murgi revan (u, vr. 20b)
Hiisn-i yara feyz-i ‘iskumdur véren her an an (g, vr. 29p-30a]

[Harfii’l-vav]

Hatt-1 ‘anber-bar-1 dil-berdiir véren sebbiiya bl [, vr. 30a]
Sakin sevda-y1 ziilfe sanma kim tiil-i emeldiir bu [u, vr. 30a-30]

[Harfii’l-ha]

Bezm-i gamde nalemi dem-saz buldum gendime (g, vr. 30b]
Gelmese nes’e-i la‘lin hevesiyle clisa u, vr. 300-31a]

Stizen-i miijgan acar menfez dii cesmiim revsene [u, vr. 31a]
Temenna eylemek €y nev-ciivan el arkasi yérde [u, vr. 31a-31b]
Sanma siinbiil sokmis ol meh glise-i destarina [u, vr. 31p]

Bu hayme perde-i esrar-1 hikmetdiir zarif-ana (u, vr. 310)

[Harfii’l-ya]
. Ahum sererin kevkeb-i rahsan édemez mi (u, vr. 32a]
. Sir Ui sekerle besleniib olmis muhallebi (u, vr. 32a]
. Dehan-1 tenginiifi simdi benem ‘allame-i raz1 [u, vr. 32a-320]
. O tiflum nev-hevesken fitne fenninden okur nazi (g, vr. 320
. Sahne-i gamzei harab eylerse de mey-hanemi [y, vr. 32b-33a]
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105. Dil be-zllf-i yar best-em yelleli [, vr. 33a]

[Mukatta“at|
106. Mahall-i feyz-i erbab-1 hiinerdiir sehr-i Islambul [, yr. 33a]
107. Emin Aga-y1 zi-san [u] ciivan-baht [u] kerem-mu‘tad (u, vr. 33]
108. Cay-gir olsa n’ola hal-i siyehdiir zir-i leb [u, vr. 33p]
109. Temm® istelemtu babe-hii mustesfi‘en (u, vr. 33b]
110. Mahbiibu-na fi behceti naren vekad [, vr. 330]
111. Fe ma li in cefani’d-dehru havfun u, vr. 33p]
112. Ey ciirmini bilmez dil-i bi-¢are var [u, vr. 34a]

113. Bu harabata geliib bulmis-iken sevket {i san (m, vr. 34a]

[Metali‘ ve Miifredat]
114. Ikta‘ yedey-k® ya men yetiilu’l-yed ila mali’l-yetim u, vr. 34a]
115. Lev imtena‘-tu min ziyareti-kum fela (g, vr. 34a]
116. Elde yok ser-maye-i servet ki hayrat édeylim (g, vr. 34a]
117. Meges-ves sofra-i bi-da‘vete ‘azim olan adem [u, vr. 340
118. Ger hemi-h"ah-i be-devlet mi-res-i ender-cihan ju, vr. 34p)
119. Geldi sandaliyye seklinde cenab-1 Nes et’e [, vr. 34b]
120. Eger siifi gibi rig-i diraza malik olsaydi (u, vr. 34b]
121. Cay édiib gencine-i simin-ber-i cananeyi u, vr. 34b]
122. Sanma zeyn olmig kanadil-i miinevverle menar [u, vr. 34b]
123. Ahin endaze-i ahen édicek iiftade [u, vr. 34]
124. Eger semm eyleseydi pergem-i piir-¢in-i dil-dar1 u, vr. 34]
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A NEWLY IDENTIFIED MANUSCRIPT COPY OF DIVANCE-I
BAIS AND APPENDICES

ABSTRACT

Kassabzade Ahmed Bais was a poet who lived in the mid-eighteenth and early nineteenth
centuries. The only source that gives information about his biography is Shaykh al-Islam Arif
Hikmet Bey’s tezkires of poets. He was born in Mihali¢, Bursa, completed his education in
Istanbul, and travelled to Vize-Saray in Rumelia to teach Halim Geray Khan. After serving in
various positions, he died in Maras in 1215 (1800-1801) according to Bagdatli Ismail Pasha.
According to the information given by Arif Hikmet Bey, his only known work is his Divan. The
manuscript copy of this work registered in Istanbul University Rare Works Library is in the form
of a divancha. Three separate studies have been conducted on this manuscript copy by idil Can
Mamas, Akin Zengin and Bilge Kaya-Yigit. In the manuscript of Istanbul University Rare Works
Library, there are 1 qasida, 2 miiseddes, 1 tahmis, and 57 ghazals belonging to Bais. This article
focuses on a newly discovered manuscript from Corum Hasan Pasa Manuscript Library, shedding
light on unpublished poems by Bais and offering fresh insights into his life. With a total of 124
verses, this manuscript unveils 2 previously unpublished qasidas, 1 kita-i kebire titled qasida, 1
tahmis, 3 historical kitas, 37 ghazals, 8 kitas, 7 matlas, and 4 miifreds by Bais. It’s come to light
that Bais was indeed one of Hodja Neset’s students, and he composed odes dedicated to Shahbaz
Geray Khan and Siinbiilzade Vehbi. He crafted historical couplets using abjad calculation for the
birth of Ismail Begzade Mehemmed Beg, the appointment of Shaykh al-Islam Mekki Mehemmed
Efendi to the office of mashihat, and the completion of Asim Insas: Zeyli. Moreover, he authored
nazirs to Persian poets such as ‘Urfi-i Shirazi, Saib-i Tabrizi, and Hafiz-i Shirazi. Additionally,
this newly identified manuscript has allowed for the correction of some inaccuracies found in
previous studies. The identity of the person known by the epithet Kevakibzade, to whom Bais
presented poems, has been revealed. Although it was stated that he wrote a verse to a ghazal by
Fazil-1 Enderuni, it was understood that the relevant ghazal was a verse to Hafiz Haci Tahir
Efendi’s poem. Bais is an important poet who, while being a poet nourished by tradition, explores
original expressions and imaginations and writes poems under the influence of the Sebk-i Hindi
movement.

Keywords: Old Turkish Literature, Bais, Divange-i Bais, Sebk-i Hindi.
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